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Capitulo 1 Visado geral do software

AirHome Manager é um software que permite ao instalador configurar o gateway Airl Server e seu software para
celular e tablet — AirHome Remote Pro APP. O software é projetado para ser facil e amigavel para que o
os programadores podem usar suas fungdes basicas e profissionais. Este manual € uma introdugao ao AirHome
Software gerenciador que ajuda os usudrios a entender como finalizar a configuragéo do APP.

Nota: parainstalagdo do gateway Airl Server, consulte o Airl SERVER - Manual de Instalagao.

Capitulo 2 Introducé&o ao Software

2.1 Viséo geral da funcéo

O software suporta duas interfaces de usudario diferentes: lista e mapa funcional, o que significa que vocé pode usar
funcdes inteligentes listadas ou fungdes divididas no mapa do seu apartamento/casa. Também é muito facil de usar, a partir de um
Projeto ETS (KNX) na verdade vocé pode criar uma interface de usudrio em poucos minutos e aplicar em nosso aplicativo em qualquer smartphone
ou PC para controlar o edificio.

A conversdo de protocolo é uma fungdo importante para o controle inteligente. No AirHome Manager, vocé pode facilmente perceber
fungdes basicas do KNX, como comutagéo, escurecimento, controle de cortinas/persianas, controle de luz Dali, musica de fundo, HVAC,
controle de cena, etc. Além disso, vocé também pode usar o Airl Server para conectar e conversar com outros protocolos como Modbus, RS485
ou RS232, realizando fun¢des domeésticas inteligentes mais sofisticadas, como operagao logica, calculos, gréaficos, valor
envio, entrega de mensagens, crondmetros de sequéncias de cores e muito mais.
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2.2 Requisito do Sistema de PC

Sistema Operacional do PC: Windows 10 (64 bits)

Ambiente de operagéo: execute diretamente o AirHomeManager.exe, sem necessidade de instalacéo.

Capitulo 3 Interface do software

Language v Mode v

Gateways ‘Components | User Interface

Components Library My components Component’s properties

Basic

Energy

Heating / Cooling
Interface design
Logic operations
Multimedia
Scenery

Timing / Scheduling

Foto 3 P4gina inicial

Localize e clique duas vezes em “AirHomeManager.exe” na pasta do software AirHome Manager para iniciar o software.
Havera uma pagina principal composta por quatro partes: A, B, C, D, esses blocos funcionais séo os Unicos
usaremos em nossa configuracao futura:
Um Bloco é a Barra de Ferramentas com opgdes de Arquivo, Projeto, Usuarios, Idioma, Modo, serve para configuracéo do sistema ou
fungBes como importagao/exportacdo de arquivos, idioma, etc.
Bloco é uma coluna com “Gateways”, “Componentes”, “User Interface” incluidos, estaremos escolhendo gateways,
componentes e interfaces daqui ao programar.
Bloco C é a colegdo dos componentes que escolhemos e agrupamos, durante a configuragéo, pode-se arrastar
e solte quaisquer componentes do bloco B para C e agrupe aleatoriamente.

Bloco D é o “Component properties”, € onde editar a propriedade do componente e vincular a diferentes enderegos,
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valor ou objeto.

Mais detalhes desses quatro blocos funcionais seréo revelados em capitulos posteriores.

3.1 Arquivo

Cligue em “Arquivo” Na coluna principal acima vocé vera um menu suspenso conforme a figura 3.2.

¥itw IR
o FE

@ TH-
FIFERRY

Figura 3.1

Novo: criar um novo projeto

Abrir: abre um arquivo de projeto existente (.eve)
Abrir recente: abrir arquivo de projeto recente
Salvar: salva o arquivo programado

Salvar como: salve em um caminho adequado

Preferéncias: defina um caminho preferencial para abrir projetos

Sair: sai do software.

3.2 Projeto

O T#

FhEHTE
Figura 3.2

Conectar: clique em Conectar para obter uma janela pop-up conforme a figura 3.2(1), clique em Pesquisar para pesquisar os gateways em

a mesma LAN. Conecte-se diretamente se o endereco IP, ID da licenga, nome de usuério e senha corretos forem conhecidos.

3
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192.168.1.100 Hl 15000

admin

e

Figura 3.2(1)

Desconectar: clique para desconectar o gateway atual.
Carregar: clique para obter uma janela pop-up semelhante, como Conectar, pesquisar ou preencher informacdes para carregar projetos
porta de entrada relevante.
Download: clique para obter uma janela pop-up semelhante, como Conectar, pesquisar ou preencher informagdes para baixar projetos
salvo no gateway relevante.
Adicionar conjunto de icones: clique para obter uma janela pop-up como na imagem 3.2(2) e, em seguida, clique em Selecionar arquivo para escolher seu arquivo personalizado

icones. Os icones devem estar no formato .PNG, max. 2048+*2048 pixels.
Add icons

Image type: PNG

Icon set title:

Figura 3.2(2)

Para adicionar novos icones é necessario fazer uso de um software profissional de edi¢do de fotos como o Photoshop:

(1) Crie o novo arquivo PNG. Definir largura e altura (Max 2048 x 2048 Pixel);

(2) Defina uma grelha para uma melhor gestéo do espago. Sugerimos definir uma grade de 128 x 128 pixels. Isso permitira

voceé para obter 256 quadrados correspondentes a 256 icones.

(3) Copie e cole os icones personalizados no arquivo PNG, lembrando-se de ndo adicionar icones maiores que a grade definida.

(4) Salve o arquivo PNG no seu PC. Clique em Projeto-> Adicionar conjunto de icones, escolha o caminho certo e carregue o icone

confirme com OK.

Depois que todas as etapas forem concluidas corretamente, 0 novo conjunto de icones sera vinculado ao seu PC. Isso significa que estaré disponivel para

a criacdo da interface do usuéario deste e dos préximos projetos. Além disso, o novo conjunto de icones estara disponivel sempre que vocé

4
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baixe um projeto do servidor que contém o arquivo PNG.

= Remove element . ]
(5) Excluir conjunto de icones. Escolha o conjunto de icones a ser excluido e clique com o bot&o direito _, entdo ¢ excluido.

Nota: Sugerimos definir o tamanho dos icones um pouco menor do que a grade definida para

evitar qualquer sobreposicéo possivel.

3.3 Usuario

BFRv I8
2 AR
YRIEF

@ 2dmin

Figura 3.3

Novo usuario: clique para obter uma janela pop-up conforme a figura 3.3(1), 0 novo usuério pode definir seu préprio nome de usuario, senha,
descricéo, nome do grupo de usuérios, idioma, cor do menu, etc. Confirme com OK quando terminar e use o AirHome

Aplicativo remoto para digitalizar o c6digo QR para obter a configuragéo pronta no aplicativo quando a programacéo for concluida.

User management User management

Interface settings
Username New user

Main menu text vis

Submenu tex

Confirm pa:

ription

Linked to:

m

nglish (United Kingdom) |

Classic =

Figura 3.3(1)
Editar usuario: clique para obter a janela de informagdes do usuério conforme a figura 3.3(2), todas as informagGes aqui podem ser editadas. No
na parte inferior da janela existem 3 botdes: Duplicar, Vincular, Remover.
(1) Duplicar: duplica o usuério atual. E usado para criar muitos usuarios com a mesma interface de usuério, especialmente
quando nenhuma mudanga ou pequenas mudangas sao feitas em grandes projetos.

(2) Vinculado: duplique e vincule-o ao usuério atual.
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(3) Remover: remove o usuario atual.

User management

Username

Linked to:

User group

Pe

User interface

Duplicate Linked

Figura 3.3(2)

Admin: o nome do usuario atual. O nome de usuario com icone € 0 usuario atual.

Admin é o padrédo e ndo pode ser alterado ou excluido, nenhuma duplicata/vinculada esté disponivel para admin.

Nota: O AirHome oferece aos novos usuérios 2 visualiza¢des de aplicativos diferentes (classica e visualizacdo de mapa), a visualizagdo classica é padrao,
diferenca destes dois sera explicada no Capitulo 6.

A visualizacdo do mapa pode ser escolhida no estilo da interface do usuario ao criar um novo usudrio ou editar o usuario como na figura 3.3.

Detalhes da interface podem ser editados aqui conforme a figura 3.3(3). Se o usuario precisa de duas interfaces diferentes, entdo duas

usuarios diferentes devem ser criados e definidos.

Width
Height
Primal
dary bar

Font height

Blur effed

Background

Figura 3.3(3)
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3.4 Ferramenta

Hh ¥

211548
FiiEiE

BRI KNXpod
BRI KNXpIE

Figura 3.4 Menu suspenso [Ferramentas]

y Importar: menu a direita mostrara 6 bancos de dados possiveis de serem importados, ou seja, grupos Ets, projeto Ets,

(Satel, Vimar by-me e Tecnospa l0.T n&o séo discutidos aqui).

y Execute o script do arquivo: escolha o script relevante para atualizar o software.

¥ Plug-ins: clique para importar os plug-ins do software AirHome, as etapas sao as seguintes:

(1) Conecte ao gateway Airl Server. Por favor, obtenha o software e o Airl conectados antes disso ou entdo o erro ir&

ocorrem conforme a figura 3.4(1).

Message

Figura 3.4(1)

(2) Baixar plug-ins. Clique em “Download to PC” para baixar o plug-in para o PC.
(3) Escolha e instale o plugin. Ap6s o download, verifique se ele esta conectado e instalado em

Airl Server, sendo nao funcionara.

(4) Clique E para definir o plug-in e E deletar.



Machine Translated by Google

GVS K-BUS® KNX/EIB AirHome Manager Software

1 new up und

Install selected plugin(s) to EVE

Figura 3.4(2)

y Logica de partida/parada: para iniciar ou parar a légica.

y Start/Stop gateway KNX: para iniciar ou parar a comunicagao entre o gateway Airl Server e o ETS.

3.5Ildioma

Figura 3.6

Em idioma existem 5 opg¢des: Inglés, Italiano, Francés, Alemao e Chinés, por padréo o sistema esta em

Inglés, sempre que o idioma for alterado, REINICIE o arquivo .exe para concluir a configuracéo.

3.6 Modo

Figura 3.7 Menu suspenso [Modo]

Lite: versdo lite que contém 4 conjuntos de componentes - Basico, Aquecimento/Resfriamento, Cenario, Tempo/Programagao.

Pro: vers&o profissional que contém 8 conjuntos de componentes - Basico, Energia, Aquecimento/Resfriamento, Design de interface,

Operag0es Ldgicas, Multimédia, Cenario, Tempo/Agendamento.
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Capitulo 4 Gateway e Protocolo

Um “gateway” € um dispositivo que conecta e faz comunicagdo entre protocolos, aqui estamos falando de
sistema de barramento como KNX/EIB, RS485, RS232, TCP/IP etc. O gateway Airl Server e seu software permitem
esta conversao de protocolo, por exemplo, troca de protocolo em KNX e Modbus/rs485/RS23, dai a integracédo
de dispositivos com diferentes protocolos torna-se muito mais facil. Escolha Gateways no AirHome Manager e no software

a interface se transformara na figura 4.

¥Hv I8~ ARy I8Bvw

HX #AfF REPFE

+ Gateway's properties

Foto 4

4.1 Gerenciamento de gateway

A interface do gateway pode ser dividida em duas areas, gateway e propriedades do gateway.

1. Area de gateway : mostra todos os possiveis gateways a serem adicionados — figura 4.1(1), incluindo todos os padrdes do sistema

gateways (EveyMultimediayWebyGraphic Ul) e outros adicionados especialmente para projetos.

CLIVET VIVALDI
i thix

modbustcp vivaldigiovefree

Figura 4.1(1)
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E possivel adicionar, remover e copiar gateways nesta area:

Add gateway

Remove gateway

Eil
g

(1) Adicionar um gateway: clique n ou clique com o botéo direito do mouse para adicionar um novo gateway

(2) Remover um gateway: aproxime o mouse de qualquer gateway e clique D remover — figura 4.1(2), ou

simplesmente clique com o botéo direito do mouse e escolha “Remover gateway”

Message

Selected gatew
Continue?

Figura 4.1(2)

(3) Copiar um gateway: escolha qualquer gateway e clique com o botéo direito do mouse para escolher “copiar” e, em seguida, clique com o botéo direito do mouse em

area vazia para “colar” o mesmo gateway, sugestdes séo mudar o nome do novo gateway para distinguir.

2. Area de propriedades do gateway: esta area mostra todas as propriedades do gateway escolhido, incluindo nome, protocolo,

selecione dispositivo, endereco, porta, intervalo de leitura etc. — figura 4.1(3). Todas as propriedades mudam com o protocolo e s&o editaveis.

Gateway's properties

CLIVET VIVALDI
thi B
modbustcp vivaldigiovefree

MEnable NAT

Remove

Figura 4.1(3)

10
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4.2 Portal do Sistema

Existem quatro gateways padrao listados na area de gateway: Eve, Multimedia, Web, Graphic Ul, eles ndo podem ser

copiados, removidos ou alterados para manter a estabilidade do sistema e suportar determinados componentes do software.

Para cada componente configurado com Ghost Protocol ndo corresponde a um dispositivo real em
o mundo fisico. Em outras palavras, um componente com o protocolo Ghost € um dispositivo “virtual”
componente. Os componentes usados com este tipo de configuragdo sdo componentes com
fungdo de suporte: sdo criados para serem usados na interface do AirHome Remote ou para

VESPERA

executar célculos no servidor.

Protocolo: FANTASMA
Por exemplo, um componente Switch virtual pode ser usado como entrada de uma porta logica para

habilitar/desabilitar um sensor, ou como uma saida para ser utilizada posteriormente no componente IF. Novamente, um

O componente de informacéo virtual pode ser usado como saida do componente Calculadora para exibir a soma de

varios valores de energia na interface AirHome Remote.

Este gateway é um dos gateways padrdo do sistema. Ndo pode ser editado muito menos
MULTIMIDIA

excluido porque contém parametros de configuragao especificos que permitem gerenciar
Protocolo: Video

componentes no sistema.

Este gateway é um dos gateways padrdo do sistema. Ndo pode ser editado muito menos
REDE

excluido porque contém parametros de configuragio especificos que permitem gerenciar
Protocolo: URL

componentes do sistema.y

Este gateway € um dos gateways padrao do sistema. Ndo pode ser editado muito menos
IU GRAFICA

excluido porque contém parametros de configuragdo especificos que permitem gerenciar
Protocolo: GUI

componentes no sistema.

11
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4.3 Protocolos

AirHome implementou varios protocolos (KNX, MODBUS TCP) que permitem integrar diferentes

sistemas. Qualquer protocolo requer uma configuragéo especifica, é por isso que fornecemos uma breve descri¢éo de todos os disponiveis

protocolos e, em seguida, obter mais informacdes nas paginas da web dedicadas.

Aqui esta uma lista de todos os protocolos disponiveis ja implementados:

Para conectar o sistema ao barramento KNX, é possivel usar IP Gateway -> KNX. Nisso

caso, é necessario inserir o gateway IP e a porta utilizada pelos parametros do gateway. Se

KNX
vocé usa Raspberry como servidor, vocé pode instalar dispositivos adicionais que séo controlados através de um
porta serial ou USB.
- E possivel enviar mensagens HTTP para dispositivos operando através deste tipo de chamada em
fim de controla-los.
Este é um dos protocolos mais difundidos (vindo da evolugéo do RTU) usado
MODBUS TCP

dentro do controle de aquecimento/ar condicionado. No entanto, existem muitos outros tipos de
dispositivos que usam o mesmo protocolo. No caso de dispositivos TCP, ndo é necessario usar nenhum dos dois

conversores ou adaptadores.

Este é um dos protocolos mais difundidos. Ao usar dispositivos RTU / ASCII, é
MODBUS RTU/ASCII

necessario usar um conversor de servidor serial para atuar como mestre e controlar os dispositivos conectados

para o onibus.

Capitulo 5 Componentes

A AirHome oferece dois tipos (Lite e Pro) de componentes para seus clientes atenderem sua configuracao, ambos

as versdes podem ser trocadas durante a programacao.
5.1 Configuracdo dos paradmetros gerais

Cada componente possui parametros diferentes de acordo com o protocolo ao qual esta associado, porém, alguns estdo em
comum a todos os componentes. E o caso da area de registro do componente que resume informagdes basicas para sua
identificacdo Unica dentro do projeto. Além disso, existem parametros de configuragdo que determinam a configuracdo do componente

comportamento no projeto independente de sua categoria. Aqui estd uma lista de propriedades comuns nos componentes do Airhome:

12
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S PFREH ( switch ID:11)
Name:

FEn

Gateway:

Eve - Ghost

value on startup:

HEEHT

None

User data

Remove

Nome: campo editavel para 0 nome do componente.

Gateway: gateways no menu suspenso para escolher

Selecionar tags: selecionando uma tag aqui para diferenciar o componente para uma pesquisa mais rapida

Interface do usuario/Google/Alexa: titulo exibido na interface do usuério, editavel a qualquer momento

vez, se o titulo ndo for definido, o componente padréo sera exibido.

icones da interface do usuério: icones mostrados na interface do usuério, editaveis

Salvar ultimo valor: caixa de selecdo. Airhome registrara o ultimo valor do

componente em caso de apagdo, o status do dispositivo sera definido como

o valor existente.

Use valores recorrentes: esta caixa de sele¢éo permite manter todos os telegramas dentro

0 BUS, se desmarcado serdo considerados apenas os telegramas alterados.

Copiar valor para: Permite a sincronizagdo de dois componentes também de

diferentes protocolos tornando possivel usar o sistema como um gateway entre

protocolos.

Ligacdo bidireccional: activando este sinalizador tera a possibilidade de

ativar a bidirecionalidade dos dados, isso permite o continuo

sincronizagdo de dados entre dois componentes. Se néo ativado, os dados

serd enviado ao componente em modo unidirecional.

Mostrar dados personalizados: parametro apenas para desenvolvedores, o integrador pode passar.

As operagdes comuns de icones sdo as seguintes:

1. Mude os icones.

O programador pode editar todos os icones no componente ou na interface do usuério. Todas as alteragdes feitas no componente serdo

também serao atualizados na interface do usuério, mas observe que MUDANGCAS REALIZADAS NA INTERFACE DO USUARIO NAO

SER ATUALIZADO NO COMPONENTE. Clique duas vezes no icone a ser editado, havera uma janela pop-up de edi¢do. (para

mais ferramentas de edi¢&o de icones, consulte 0 Capitulo 6.1).

2. Copie os icones

13
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= .
Se mais de um componente usar 0 mesmo icone, use o copiar/colar/link para percebé-lo, o que

evita ter que acessar o editor de icones de cada componente do projeto. Etapas para copiar rapidamente:

(1) Crie um novo componente
(2) Copiar com um clique =8 sob o componente original

. ’ £ |
(3) Escolha o novo componente e clique E ou . colar. ao usar & para colar, esses dois

componentes estdo ligados, entdo quando um é alterado, o outro também muda, enquanto E s6 colar néo liga.
(4) Alterar icones quando vinculados e colados. Se um Unico icone precisar ser alterado depois que o link colado for aplicado, vocé
pode considerar a mudanca na interface do usuéario em vez da interface do componente. (Veja os icones de mudanga do ponto 1 acima)
Observacao: quando a colagem vinculada € aplicada, os icones dos componentes sdo um para um, ou seja, se dois icones séo exibidos, entdo

os icones colados devem ser dois, sendo ocorrerd o erro conforme a figura 5.1.

Notification

Wrong number of icons

Ok

Figura 5.1

Quando estd no modo de visualizagdo de mapa, trés modos de visualizagao estéo disponiveis - Classico, Modelo e Oculto, detalhes

consulte o Capitulo 6.2.

5.2 Béasico

5.2.1 Interruptor

Pode representar o estado On/Off de um sensor, pode comandar um atuador alterando os parametros

valor. Além disso, pode ser usado como entrada da l6gica AND/OR, como um comando do sistema para ativar cenarios ou pode ser
controlado por temporizadores semanais para gerar eventos.

Exemplos:

y O usuario pode acionar a bomba principal do sistema de irrigacéo.

y O usuério pode armar um alarme.

y O usuario pode usa-lo como um componente de gatilho para outros componentes.

14



Machine Translated by Google

GVS K-BUS® KNX/EIB AirHome Manager Software

Propriedades: titulo e icone personalizaveis do componente. Por favor, consulte

Guia “Capitulo 5.1" .

M virtual feedback
Read bus value on startup

Modo de comutacdo: permite ativar/desativar automaticamente o estado do objeto

Write address: do dispositivo em caso de reinicializagéo ou desligamento no status selecionado em

2 4
Feedback address:

- -J. -

0 menu suspenso.

A amostra deste componente é feita usando o protocolo KNX:

Escrever enderego: escrever endereco no KNX

Endereco de feedback: endereco de feedback em KNX

Feedback virtual: caixa de selec@o, a mensagem criada pelo protocolo, quando o hardware nédo suporta a fungdo de
criando uma nova mensagem sobre isso, marque a caixa e crie um feedback.

Ler o valor do barramento na inicializac&o: se a caixa estiver marcada, o gateway sera capaz de ler o valor no barramento KNX.

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

Os icones deste componente podem ser personalizados de acordo com as necessidades reais, incluindo simbolo, cor e dimenséo. E um
do modo de visualizag&o no software AirHome Remote, neste caso podemos ver 3 interruptores com layout diferente:

(1) Luzes ¥ icone de luz

@ Estado desligado (luz vazia)
Estado ligado (luz total)

(2) TV y icone de alavanca

. Estado desligado (alavanca para baixo)

15
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@ Estado Ligado (alavanca para cima)

2. Modo de visualizagao classico

€ Live Demo N { Live Demo

Power OnOIf TV
Lamp Light

Lamp Light

Sailing Ship Light Sailing Ship Light

L
iE
3

L

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote Pro (Estilo Classico). Os interruptores séo exibidos como

um botéo vazio que acende quando selecionado.

Interruptores y icone de Interruptor

D Estado desligado (circulo branco)
n Estado ativado (circulo azul)

5.2.2 Bloqueio

Semelhante ao componente switch, porém é necessario inserir um cédigo de seguranca para alterar o

estado de um atuador.

Exemplos:
y Vocé pode adicionar mais protegéo a porta de entrada com uma senha e permite apenas 0s usuarios autorizados.

¥ Vocé pode usar o componente de bloqueio para definir uma senha para uma camera IP para que apenas o usuario autorizado possa vé-la.

16
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Password component Propriedades:
None

Reset password (pulse) Componente de senha: (suspenso) neste campo recomendamos

None

use o componente “Info”. Lembre-se de habilitar a caixa de selegdo “salvar

Password request:

Always - .
y o ultimo valor” nas propriedades do componente;

Password text ent
None Redefinir senha (pulso): (menu suspenso) usando o componente “Pulso”
permite ao usuario resetar a senha no AirHome Remote ProApp;
Solicitagcdo de senha: (dropdown) veja as opgdes abaixo:
Sempre: senha necessaria tanto no bloqueio quanto no desbloqueio
Na ativacdo: senha necesséria apenas na acéo de desbloqueio

Read bus value on startup

Na desativagdo: senha necessaria apenas na agéo de blogueio.
Nrite address:

Entrada de texto da senha : (menu suspenso) permite que o usudrio digite a senha,

recomendamos o uso do componente “Entrada de texto”;

Senhay( campo vazio) vocé pode preencher este campo de texto com sua senha pessoal para desbloquear o componente;

Valor invertido: (caixa de sele¢do) o componente serd desbloqueado quando estiver em 0 e blogqueado quando estiver em 1.

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). icones

pode ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o

layout de icone padréo:

/

i SiGiD

Portas, Cofres, etc. y icone de cadeado

e Estado desativado——Bloquear (icone personalizavel)

6 Estado ativado——Desbloquear (icone personalizavel)

17
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2. Modo de visualizagao classico

Barra de senha (icone de blogueio/desbloqueio)

0
¢ Locking doors ¢ Lock

» Lock sessssssesee Change Password

Pulse Reset Password

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O bloqueio é exibido como um

icone que acende quando desbloqueado com a senha correta.y

Portas, cofres, etc. § mascara de bloqueio

Estado desativado — Bloquear (icone personalizavel)

Estado Ligado — Bloquear (icone personalizavel)

Campo de senha (icone de bloqueio/desbloqueio)

Depois de digitar a senha correta, vocé pode alterar a senha antiga clicando no icone “Pulsar”. Depois disso,

vocé pode digitar no campo “Alterar senha” a nova.

@ icone de pulso (clique/toque para iniciar/reiniciar o procedimento)

Change Password
Digite sua nova senha neste campo.

5.2.3 Pulso

Este componente envia um pulso ON/OFF para o atuador.
18
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Exemplos:

y O componente de pulso pode ser usado como um componente de disparo para um cenario.

y O componente de pulso pode ser usado para abrir um portéo.

Propriedades:

M Auto-release after

W

Liberacdo automéatica ap6s (caixa de selecdo): se marcada permite que vocé altere

valor dos segundos.

(..)s (namero): define os segundos antes do componente retornar a 0;

Valor invertido (caixa de selecgéo): inverte o valor O=ligado e 1=desligado.

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimensédo. Neste caso, podemos ver o
layout de icone padréo:

Portas, portdes, etc. y icone de pulso

@ Estado 0 e 1 (icone personalizavel)

O pulso fornece uma transigcdo do valor O para 1 e depois novamente para o valor 0. O tempo para o retorno ao

o valor 0 é definido nos parametros do componente.

2. Modo de visualizagéo classico
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{ Front Door { Front Door

3

PS
Unlock door @ Unlock door
(=3
=
A~

2,
iE
3
w

w

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O pulso é exibido como um branco
circulo que acende quando selecionado.

Portas, portées, etc. ¥ icone de pulso

a Estado O (circulo branco)
E Estado 1 (circulo azul)

O pulso fornece uma transi¢é@o do valor 0 para 1 e depois novamente para o valor 0. O tempo para o retorno ao

o valor 0 é definido nos pardmetros do componente.

5.2.4 InformagGes de cores

Este componente mostra o status da chave ON/OFF usando icones coloridos.

Exemplos:
y A informacéo de cor pode ser usada como visualizador de valor varidvel para os sensores de movimento, assim que o
sensor de movimento capta um movimento em seu alcance, as informagées de cor mudaréo de estado.

y As informag6es de cor podem ser usadas como feedback para fechar e abrir portas, as informacdes de cor mudarao

estado toda vez que a porta ou janela for fechada ou aberta. O mesmo para as luzes.
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Color value 0

Propriedades:

Color value 1

Valor da cor Oyescolha a cor do icone quando o valor for O (clique esquerdo
no mouse);

Valor da cor 1: escolha a cor do icone quando o valor for 1 (cligue com o botdo esquerdo

4 Read bus value on startup
o P no mouse).

eedback address:

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). icones
pode ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimensédo. Neste caso, podemos ver o

layout de icone padréo:

[T el pnmamaneT
Ei IR

|:" i i

-

i

EQ i

* e

e [ B T ]

'C. f

Sensores ¥ icone de informagdes de cores

. icone padréo quando o valor € 0 (icone personalizavel)

. icone padréo quando o valor ¢ 1 (icone personalizavel)
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2. Modo de visualizag&o classico

{ States

Lounge Window

Window 1

CEO Window 2

Admin. Window 1

Meeting Room Window 1

Meeting Room Window 2

zeting Room Window 3

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). As informacdes de cores sao exibidas como uma

quadrado que assume a cor do valor correspondente.

Sensores ¥ icone de informag@es de cores

n icone quando o valor é 0 (icone de informagéo de cor)

. icone quando o valor é 1 (icone de informagéo de cor)

5.2.5 Informacgéao de Texto

Este componente permite que vocé defina diferentes textos com cores diferentes no usuério AirHome Remote

interface de acordo com o valor do status On / Off.

Exemplos:

y Vocé pode usar este componente para criar feedbacks de texto personalizados com links para outros componentes, como

interruptores etc....
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Text for value 0

Propriedades:

Color for value 0 . X i i
Texto para valor 0: digite o texto que deve ser visualizado na interface

Tt quando o valor é 0;

Valor da cor 0: escolha a cor do icone quando o valor for O (clique com o botéo esquerdo em
Color for value 1

0 rato);

Texto para o valor 1: digite o texto que deve ser visualizado na interface

W EE# quando o valor é 1;
Read bus value on startup

eedback address: Valor da cor 1: escolha a cor do icone quando o valor for 1 (clique com o bot&o esquerdo em

o rato).

Modo de visualizagdo:
Modo de visualizagéo classico

Aqui esté o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). Como definir o componente de informagdes de texto

mudara quando o componente vinculado mudar de estado.

text check
Informacéo de texto no estado ON

text check

Informagé&o de texto no estado OFF

5.2.6 Controle deslizante

O controle deslizante é o componente que representa uma porcentagem. O controle de porcentagem de um dimmer é realizado pelo

Slider. Se for necessario indicar um valor diferente de 100 como valor maximo, vocé pode alterar

as configuragdes padrdo. Também é possivel subdividir a porcentagem em varios pontos e definir qual icone deve ser

usado para cada intervalo.
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Exemplos:

y Vocé pode usar o componente de cursor para diminuir a intensidade das luzes ou pode usé-lo para mover planos nos estilhacos.

Min
Max
Step
Digits

Suffix

W No label

BE:

M =
Read bus value on startup

Modo de visualizag&o:

1. Modo de visualizagdo do mapa

Propriedades:
Min (valor): Valor minimo de 0 a 100;
Max (valor): Valor maximo de 0 a 100;
Step(value): valor do passo da alteracdo anterior e seguinte;
Digitos(numero): digitos apds a virgula;
Sufixo (simbolo): %
Sem rétulo (caixa de selecéo): permite ocultar o rétulo do componente no
resultado visual da interface;
Faixa de valores:
Dey(valor): Valor mais baixo;
Toy(valor): Valor mais alto. Selecione os a icone e um novo icone

serd criado para identificar o novo intervalo. Selecione os E icone € 0

icone sera removido.

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem

ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimensé&o. Neste caso, podemos ver o

layout de icone padréo:

Dimmer § icone de configurag&o
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icone padréo (icone personalizavel)

B%

Barra deslizante

2. Modo de visualizagéo classico

{ Live Demo { Live Demo

Fading

D& i @

0
iE
3
w

w

Aqui esté o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). Os controles deslizantes séo exibidos como deslizantes

bares que se iluminam ao longo do caminho.

Dimmer y Mascara deslizante

_ Barra deslizante 0%

Barra deslizante 50%

5.2.7 Dimmer

Dimmers sao dispositivos usados para controlar o brilho das luzes. Mudando a forma de onda da tensé@o

aplicado a lampada, é possivel controlar a intensidade da saida de luz.
Exemplos:
y O usuério pode combinar dois componentes para criar um dimmer completo, que permite controlar ambos
a alternancia ON/OFF e o brilho da luz.

Propriedades:
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Interruptor: (dropdown) que permite ligar/desligar a luz ou o parente

componente conectado, recomendamos o uso do componente “Switch”.

Slider: (dropdown) que permite inserir um componente “Slider” para

controlar o brilho das luzes.

Modo de visualizag&o:

1. Modo de visualizagio do mapa

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o
Widget dimmer (controle deslizante + interruptor):

Luz ligada/desligada ¥ Toque no icone Lampada

g Luz apagada (lampada vazia)
. Luz acesa (lampada acesa)

Segure a lampada para ativar o controle deslizante

_ Deslize para a esquerda (luz mais escura)
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m Deslize para a direita (luz mais brilhante)

2. Modo de visualizag&o classico

¢ Light

ﬁ ¢ Light

Dimmer Dimmer

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Comuta

séo exibidos como um bot&o vazio que acende quando selecionado.

Comuta

E Luz apagada (lampada branca vazia)

Luz acesa (lampada azul)

O Slider é um componente usado para controlar o brilho de uma luz.

_ Deslize para a esquerda (luz mais escura)

Deslize para a direita (luz mais brilhante)

5.2.8 Informacgdes

através deste componente.

Este componente representa uma informagao genérica, qualquer valor no sistema € lido e gerenciado

Exemplos:

y O usuario pode configurar este componente para ler a temperatura de um termostato.

y O usuario pode usar o componente de informagdes para exibir quanto espago livre vocé tem em seu dispositivo
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Propriedades:

et

Temperature Integer °C

Tipo de dados: Selecione Tags. Opgdes da seguinte forma:
Data de hoje: a data atual exibida na interface do usuério;
MEnable data recording

Data/hora de hoje: data/hora atual exibida na interface do usuario;

Today time: hora atual exibida na interface do usuario;

W e Mostrar na pagina do gravador: vocé pode ver sua fungao no
Read bus value on startup

Componente gravador;

Disk Free Space: mostra 0 espagco livre restante em disco do
MicroSD dentro do servidor.
Tipo de dados: lista suspensa de valores que definem o tipo de dados
(temperatura, tenséo, etc.). Recomendamos sempre usar esse recurso
porque se nao for usado, a unidade de medida correta ndo sera

exibido. Para a configuracéo do protocolo KNX, consulte 5.2.1 Interruptor

Raw Value (Numeric Only): (caixa de selegao) fornece o tipo DPT sem sufixo;

Multiplicador: (nimero) permite converter diferentes unidades de escala;

Digitosy(nimero) digitos apds a virgula;

Sufixoy(simbolo) um sufixo do Tipo DPT. N&o aplique o sufixo se o valor do componente for exibido

dentro de um gréfico.

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagédo do mapa

Aqui esté o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). Com o Gnico modo de visualizagao de texto
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configurag&o, vocé vé imediatamente os dados de informag&o. E possivel editar as dimensdes dos seus dados de informagio

dependendo de suas necessidades. Além disso, vocé pode desativar o circulo e definir uma cor diferente para o texto de dados de informagdes.

2. Modo de visualizagéo classico

€ Heating

Meeting Room

Technical

Supply Chain Office

Administration Office

CEO Office

Aqui estéa o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). As informagdes séo exibidas como dados de texto

ao lado do titulo do elemento.

Temperatura, Umidade, Tempo, etc. § icone de informag&o

5.2.9 Lista suspensa

Este componente permite que vocé crie uma lista de opgdes selecionaveis pelo usuario no AirHome Remote.

Exemplos:
y Com 0 componente suspenso, vocé pode criar um menu com varios modos para controlar um termostato,

por exemplo, no modo conforto ou inverno ou verdo.
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Propriedades:

Speed 1

Speed 2
Speed 3 Valores e descri¢6es (*):

Automatic
Valor (nimero): define o valor do comando;

18
Descricdo (texto): digite o titulo do comando para o correspondente

ues and descriptions will be autom

valor;

M Disable user interaction (Only for EVE Remote classic)

Adicionar valor (botdo): permite adicionar uma nova linha para adicionar uma nova opgao;
Desabilitar interagdo do usuério (caixa de selecéo): permite desabilitar a

interagdo com o componente no AirHome Remote (Estilo Classico).

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

o Thomostat e Themmostat

O: 0 o

@ Season

T==

RS
S

® =

drop down menu in EVE R

o Fan sooed

w

.
g °” T
‘!;‘ EE.E

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o

layout de icone padréo:

Menus ¥ icone suspenso

n O primeiro valor da lista (icone personalizavel)
- Menu suspenso
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2. Modo de visualizagéo classico

3
/h\ ( Technical Area { Technical Area

> Thermostat > Thermostat

Stat
g State ) Off

Sl e 1 Speed Fan speed 1 Speed1
] Speed1
Season 2 Speed 2
3 Speed 3
Curtain 1 3 Automatic

Season s Winter
Curtain 1

Curtain 2 ;
: Curtain 2 [ ]

Curtain 3 :
Hriain Curtain 3

Win 1
Hov Window 1

Mriew 2 Window 2

Warons Window 3

Aqui esté o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O componente suspenso é
exibido como um menu suspenso que se abre gragas a seta a direita.
Menus ¥ icones suspensos

eed 1
O primeiro valor da lista

Speed 3
Speed 1
Speed 2
Speed 3

Automalic Menu suspenso

5.2.10 Buscador

<>

Usado para chamar dois cenarios com um componente grafico dedicado. Por exemplo, para mudar para uma faixa anterior e seguinte

de um CD player. Os cenarios podem ser de qualquer tipo, podem enviar infravermelhos diferentes ou ligar para o
protocolo Vivaldi de faixa de feed de componentes
Exemplos:
y O usuério deseja controlar um CD player pode ser controlado por uma unidade externa com infravermelho, vocé pode
mude facilmente as faixas pressionando um botédo na interface do usuario,

Propriedades:
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5=

Cenério: Configuracéo de icones. Crie 0 componente aqui.

h

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

EODpiD

-
-

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o
layout de icone padréo:

Canais, CDs, etc. ¥ icone do buscador

° O primeiro valor da lista (icone personalizéavel).
Mascara de busca.

<
. Selecéo do primeiro cenario (icone personalizavel).
>
. Selecéo do segundo cenario (icone personalizavel).

2. Modo de visualizagéo classico
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£ Live Demo

Channel

0
g
B
e

N

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). Seeker é exibido com o

seguinte icone.

Canais, CDs, etc. ¥ icone do buscador
icone de busca
m Selecéo do primeiro cenario (icone de busca).

Selegéo do segundo cenario (icone de busca).

5.2.11 Valor Mutavel

Este componente funciona de forma semelhante ao componente deslizante. No entanto, mostra o valor real do componente

no BUS em vez de ser uma porcentagem. Pode indicar um nivel de LUX de um sensor. Também pode ser usado para

defina um limite de luminosidade para usar como comparagao em outros componentes para ativar luzes ou outros tipos de automatismos.

Exemplos:

§ E possivel usar o valor alteravel para definir um voo, por exemplo, para o volume de um

suporte multimidia, como radio ou CD player.

y Defina o brilho para uma luz regulavel.
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Data type
Propriedades:

Min

Max Tipo de dados : o tipo de dados que vocé usa para controlar (temperatura,

Step
Poténcia, fluxo de ar, etc.).

Digits

Suffix Min (valor): Valor minimo de 0 a 100;

Max (valor): Valor maximo de 0 a 100;

Etapa (nimero): valor da etapa da alteracéo anterior e seguinte;
M NS

B Read bus value on startup Digitos (nimero): digitos apds a virgula;

Sufixo: (simbolo): %

Sem rotulo (caixa de selegdo): permite ocultar o rétulo do componente na

resultado visual da interface;

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

BEOBR O

ofing @ Meetng 5

Volume

-
g
-

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o
layout de icone padréo:

Volume, Limites, etc. § icone de valor alteravel

@ icone padréo (icone personalizavel).

295

Barra deslizante (méascara do sintonizador).

Nesse caso, o controle deslizante do sintonizador nunca seréa fechado.
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2. Modo de visualizacéo classico

¢ Live Demo

Volume

o
=
3
w

,

t‘;;

~

Aqui estéa o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O afinador é exibido com o

seguinte icone:

Volume, Thresholds, etc. y Tuner mask

- 295 +
Comando de passo (valor alteravel).

5.2.12 Ponto de ajuste

Este componente permite que vocé altere um ponto de ajuste de um termostato.

Exemplos: Vocé pode usar o ponto de ajuste para controlar um termostato, por exemplo.

Propriedades:

Min (valor): Valor minimo;

Max (valor): Valor maximo;

Etapa (valor): valor da etapa da alterag&o anterior e seguinte.
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1. Modo de visualizagdo do mapa

[

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem

ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo & cor e dimens&o. Neste caso, podemos ver o

layout de icone padréo:

Aquecimento Y icone do termostato

. icone padréo (icone personalizavel)

Barra deslizante

2. Modo de visualizagéo classico

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O termostato é exibido

com o seguinte icone:
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Aquecimento ¥ icone do termostato

Comando passo a passo

5.2.13 Obturador

+8+r

Este componente permite controlar os atuadores do obturador.

Exemplos:

y Este componente permite abrir, fechar e definir a rotagdo das persianas com apenas um clique.

Working time [ms]

Propriedades:

Venetian open scenario
None

Tempo de trabalho [ms] (nUmero): o tempo para abrir/fechar a
Venetian close scenario

None . .
cortina (milissegundos);

Cenario veneziano aberto/fechado (suspenso): permite que o veneziano

end b Nolie: o Shath gire adicionando dois componentes de cenarios no menu suspenso;

. Invert movement
Protocolo KNX:

ong operations

Operagdo longa (enderego KNX): mantendo a tecla pressionada por X
segundos permite abrir ou fechar totalmente a veneziana

automaticamente;

Operacao curta: (endereco KNX) pressionando a tecla rapidamente (clique),
ir4 abrir ou fechar a persiana para um estado definido para o que tem

definido dentro do ETS (por exemplo alguns centimetros);

Protocolo Fantasma:

Down/Close (suspenso): usar o botdo permite que vocé controle o
down / Close

None ) . .
movimento veneziano para baixo/fechado;

top
None Stop (dropdown): através de um Switch é possivel interromper o

p / Open

movimentagdo da persiana;
None

Up/Open (dropdown): usar o Switch permite controlar o

Movimento veneziano de descida/fechamento;
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Porcentagem: (menu suspenso) através do componente Slider é possivel controlar a persiana, por exemplo, definindo-a para

50% a veneziana ficara meio aberta;

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

i

B

Tap o o carmars s ks cyecs saane cranga

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades de simbolo para cor e dimensé&o. Neste caso, podemos ver o padrdo

layout do icone:

- () [&5 m &=

Botédo de parada bot&o abrir Botéo Fechar

2. Modo de visualizagao classico
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&

. \J
{Live  Live

Shutter 1 Shutter 1 | (m) ) Shutter 1 _ (n)

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O obturador é exibido com

0s seguintes icones:

. () &

-vi |
Botdo de parada botéo abrir Botéo Fechar

5.2.14 Luz RGB

@ Este componente representa a cor da luz RGB, permite controlar qualquer tipo de luz RGB.

Exemplos:

¥ Com este componente, vocé pode controlar luzes RGB com vérios protocolos, por exemplo, vocé pode usa-lo

para controlar uma luz KNX RGB.

Power On/Off Propriedades:

None

Wset previous color when turned on

Power On/Off: Mude o componente para ligar e desligar a luz RGB;

o s Vermelho/Verde/Azul ou RGB: Coloque o endereco KNX e defina o

Read bus value on startup
vermelho/verde/azul ou outras cores RGB.

eedback address:

-""-/-
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Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagédo do mapa

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimensé&o. Neste caso, pressione a tecla o icone,
em seguida, ele mudara para a janela de configuracéo de cores. Podemos ver o layout do icone padréo:

RGB LightyRGB Light Icon

Luz apagada = luz vazia

Q Luz acesa = luz total

Luz RGB ¥ icone RGB

m Luminosidade
I - Cor

2. Modo de visualizagéo classico
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A\ (RGB Light L ﬁ ¢ RGB Light =

RGB Light 0 . Q) RGB Light 100 . Q

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). A luz RGB é exibida com
0 seguinte icone:

Luz RGB yicone RGB

®
o

Luz RGB y icone RGB

I . Cor

5.3 Energia

Luz apagada = luz vazia

Luz acesa = luz total

Luminosidade

5.3.1 Medidor de energia

Este componente é necessario para a configuragdo do médulo plugin de controle de carga. No entanto, vocé pode uséa-lo

para manter sob controle o consumo de energia/reducdo de energia e energia e definir um alerta quando a energia
limiar é ultrapassado.
Nota: Este componente é necessario durante a configuragdo do médulo de plug-in de controle de carga.
Exemplos:
y Vocé pode usar este componente para monitorar a produgéo de energia de seus painéis solares e no mesmo

maneira 0 consumo de energia.
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Propriedades:

MEnable component Poténcia: (a informagéo adicionada na interface do usuéario para os usuarios lerem os dados de energia)

Poténcia ativa: componente de informacao referente a poténcia ativa do usado

Active power
Nohe dispositivo;

eactive power . . . = N o )
Poténcia reativa: componente de informacéo referente a poténcia reativa do
None

Power factor (Cos @) dispositivo usado;
Fator de poténcia (cosy): componente de informagéo referente ao fator de poténcia de

o dispositivo usado;

Poténcia méaxima: este valor é medido em Watt e define a poténcia maxima
ositive active energy

None
consumo.
Negative active energy
None Energia: (a informacéo adicionada na interface do usuario para os usuarios lerem os dados de energia)
Positive reactive energy
None Energia ativa positiva: componente de informacéo referente ao ativo positivo

legative reactive energy

energia do dispositivo usado;
None

ounter offset Energia ativa negativa: componente de informacéo referente ao ativo negativo

energia do dispositivo usado;

Energia reativa positiva: componente de informagéo referente ao positivo
Max threshold

energia reativa do dispositivo usado;
Customizable max threshold
None Energia reativa negativa: componente de informagé&o referente ao positivo

ower threshold overtaken
None energia reativa do dispositivo usado;
Deslocamento do contador: este campo de texto € normalmente usado como um contador para a energia

consumo ou pode ser usado, no caso de um dispositivo fisico quebrado, como um

espago reservado para que vocé possa definir os Ultimos dados coletados validos;

Alerta: (essas informagdes de cor/texto podem ser adicionadas a interface do usuéario para que os usuarios saibam que o nivel foi atingido)

Max threshold: limite de poténcia além do qual o alarme é enviado;

Limite maximo personalizavel: componente de valor alteravel que permite personalizar o valor do limite; este sintonizador pode

ser adicionado a interface do usudrio para permitir que os usuarios personalizem o limite de poténcia maxima.

Limite de energia ultrapassado: componentes de informagdes de cores / informag6es de texto que o alertam sobre o nivel alcangado. Também pode ser

escolhido como um componente do Switch para acionar um alarme diferente, como o envio de um e-mail;
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Graficos:

Poténcia: este componente permite criar graficos de poténcia usando as informacgdes coletadas e exibidas na interface do usuério;

Energia: este componente permite criar graficos de energia usando as informagdes coletadas e exibidas na interface do usuario.

5.3.2 Carga

Este componente é necessario para a configuragdo do médulo plugin de controle de carga. Usa isto

componente para definir cada nova carga, configurando os botdes liga/desliga e automatico/manual.

Propriedades:

power On/Off Power On / Off: Componente de interruptor que liga ou desliga o

None

carregar;

uto / Manual (off = auto , on = manual)

None

Auto / Manual: Componente de comutacéo que define se a carga é

definido no modo “Auto” ou “Manual”.

A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul, consulte o guia “Gateways / Protocolos” para obter

mais informagdes. Essas duas opg¢des podem ser adicionadas a interface do usuario para permitir que 0s usuarios interajam com as configuracdes da carga.

5.3.3 Controle de Carga

Este componente permite supervisionar o consumo de energia do sistema e programar o

desligamento de varias cargas ao atingir um limite definido.

PR bl Smpinece Ativar componente: caixa de selegdo que define se a funcao é

ower consumption meter habilitado ou desabilitado no sistema,;
None

ax power threshold Medidor de consumo de energia: Componente do medidor de energia responsavel pela energia

medigao de consumo;

Customizable max power threshold

None Limite de poténcia maxima: limite [Watt] além do qual a primeira carga &
Shut off delay [s] .
Desligado;
ower on delay [s] Limite de poténcia méxima personalizavel: componente de valor variavel que

permite personalizar o valor limite; este valor Mutavel pode ser
Loads

adicionado a interface do usudrio para permitir que os usuarios personalizem o limite de poténcia maxima.

oad control enabling switch

None

Shut off delay [s]: atraso entre o desligamento de uma carga e outra [segundos];
Power on delay [s]: atraso entre a energizacéo de uma carga e outra [segundos];
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Carga: nesta lista vocé tera que importar os componentes Cargas para desligar quando o limite for ultrapassado;

A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul, consulte o guia “Gateways / Protocolos” para obter

mais informagdes.

Clique em “Carregar” na lista de propriedades e uma janela do componente aparecerd, arraste e solte 0 componente para

a janela pop-out.

Prioridade de cargas: a ordem desta lista define a prioridade de desligamento das cargas (prioridade de cima para baixo) e

a prioridade de ativagdo das cargas de baixo para cima.

ble max power threshoid

Limite de poténcia maxima personalizavel: Componente de valor alteravel que permite personalizar o valor do limite;

Chave de habilitagcdo do controle de carga: Componente da chave que define se a fungéo esta habilitada ou desabilitada;

Clique para habilitar/desabilitar a fungao.
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Lembrete antes de continuar:

Lembre-se de instalar ou atualizar o plug-in EVE Logic para usar este componente;

Depois de carregar o projeto .eve no servidor, aguarde alguns minutos para realizar os testes funcionais.

5.4 Aquecimento/Resfriamento

5.4.1 Termostato Temporizado

Este componente permite ao usuario programar a temperatura de um termostato.

Exemplo:

y O usuéario pode controlar o termostato e fazer qualquer tipo de configuracéo de tempo de acordo com sua programagao.

Propriedades:

MinyValor minimo. Opgdes: 0-100

MaxyValor maximo. Opg¢6es: 0-100

Stepy valor do passo da mudanga anterior e seguinte;

Ponto de ajusteyConfiguragées do menu suspenso, ative a temperatura do interruptor.

Interruptor Auto/Manual yConfiguracdes do menu suspenso. Use um “Interruptor”

componente para definir o termostato para modo automético ou modo manual.
None

uto/Manual switch

None

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa
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Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote. Os icones podem ser

personalizados de acordo com suas necessidades. Nesse caso, podemos ver o layout do icone padréo:

@ Copiar configuracao
E Colar configuragao
Editar configuracéo

10 @)

Barra deslizante de 5°C a 30°C (icone do termostato temporizado).

1). Termostato temporizado em modo manual

icone padréo (icone personalizavel)

M
L
®
®
®
L
®
L
L
L
L
®
®
®
L
®
L
®
L
®
&

=

2). Termostato temporizado em modo automatico

® icone padrao (icone personalizavel)

46



Machine Translated by Google

GVS  kBUS® KNX/EIB AirHome Manager Software

2. Modo de visualizagéo classico

¢ Timed Thermostat

Aqui esta o resultado visual do componente no Controle Remoto Airhome (Estilo Classico). O termostato temporizado € exibido

com os seguintes icones:

Termostato temporizado ¥ icone do termostato temporizado

Selecéo do dia (Seg, Ter, Qua, Qui, Sex, Sab, Dom);
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10 i)

Barra deslizante de 5°C a 30°C (icone do termostato temporizado).

A temperatura € ajustada através de uma barra deslizante que se ilumina ao longo do caminho;

@ Modo manual;
. modo carro;

GUIA PRATICO PARA A CONFIGURAGAO DO TERMOSTATO TEMPORIZADO

O principal beneficio obtido com o uso de um ou mais termostatos temporizados em sua casa € a capacidade de ajustar
a temperatura de acordo com horéarios por nés definidos, com o objetivo de utilizar o aquecimento apenas em horérios de real e efetivo
precisar. Com o App Airhome Remote Pro sera possivel habilitar o aquecimento automaticamente a partir do momento
bandas escolhidas por nés ou simplesmente controla-las manualmente.
O uso de varios termostatos temporizados em uma casa permite manter a area de dormir mais fresca, por exemplo,
durante o dia e aquecé-lo somente a partir da noite. A discriminagéo entre zonas e horarios diferentes

slots garante uma economia significativa de energia.

Como configurar um termostato temporizado:

1. O termostato temporizado possui dois icones, pressionando o termémetro ﬂ icone entrard na programacéo
modo que veremos nas proximas etapas e o icone de uma méao , o0 que significa que o termostato temporizado esta

definido para o modo manual e, portanto, ndo levard em conta a programacéo que fizemos. Se vocé apertar a mao

icone, isso mudara para . que, em vez disso, ativard a programacédo semanal que fizemos.

2. O termostato controla a temperatura usando os comandos — e +.
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ﬁ { Tomperaire

Timed Thernostst

Therm:

Para entrar no modo de programacéo do nosso termostato temporizado, pressione uma vez o icone do terﬂetro . Atela
que aparece contém os 7 dias da semana e as 24 horas do dia. Com os cursores horizontais sera
possivel aumentar ou diminuir a temperatura de um tempo especifico, mantendo a bola do nosso cursor pressionada
vocé pode definir o valor usando o teclado virtual. Por exemplo, nesta imagem, definimos um horario de trabalho tipico

aumentando a temperatura apenas quando a pessoa esta em casa.

Os icones no canto inferior direito representam respectivamente:

Copiar/Colar valores do dia.

[if']
‘ Copiar valores do termostato cronometrado
Y

|l Cole os valores em outro termostato cronometrado.

\
Para copiar os valores de um dia, pressionamos o icone de cépia. do dia que queremos usar como referéncia e selecione

os dias relevantes da semana pressionando o bot&o do dia, por exemplo, quinta-feira I: no qual copiar este valor.
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.
Uma vez pressionado novamente , 0s dias serdo copiados como o dia de referéncia inicialmente selecionado por nos.

Timed Thermostat q ¢ Timead Thermostat

[ Llfa[w][elle] :
I ——

No caso de varios termostatos temporizados programaveis, sera possivel copiar os valores do temporizado

termostato 1 e cola-los nos termostatos temporizados 2,3,4 etc.

4
A
Icone [‘1 no termostato temporizado com os valores originais, va até o termostato temporizado desejado e cole os valores

i

pressionando o icone -

5.4.2 Clima

Clima é o widget que permite reunir todas as fun¢des do seu termostato e controla-las todas em um sé

lugar. Temperatura, liga/desliga do termostato, modos do termostato, velocidade do ventilador e estagéo do ano sao gerenciados no mesmo
interface de usuério.
Exemplo:
y O usuario pode controlar seus termostatos em sua casa. Permite que vocé controle seus dispositivos de aquecimento
de qualquer lugar.
A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.

Propriedades:
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vertical vane position
None

orizontal vane position

imed thermostat

<ing speed

None

Power On

Power Off

Temperatura: Informacdo que mostra a temperatura atual;

Setpoint: Setpoint que permite aumentar e diminuir a temperatura;

Modo: Menu suspenso que permite escolher a temperatura do termostato

modo de acordo com as configuragdes do dispositivo;

Velocidade do ventilador: Drop Down que permite escolher a velocidade do ventilador

de acordo com as configuragdes do dispositivo;

Posigéao vertical da palheta: Drop Down que permite escolher a dire¢ao

das palhetas verticais (se o dispositivo o suportar);

Posicédo horizontal da palheta: Drop Down que permite escolher a

direcéo das palhetas horizontais (se o dispositivo suportar);

Temporada: Drop Down que permite escolher a temporada de acordo com o

configuragdes do dispositivo;

Termostato temporizado: Termostato temporizado que permite definir

e modo manual;

Status de trabalho: menu suspenso que permite definir o status de trabalho do

dispositivo.

Velocidade de trabalho: Menu suspenso que permite definir a velocidade de trabalho do dispositivo.

On/Off: Menu suspenso que permite escolher ligar/desligar o dispositivo (para controle remoto com power on e

botdes de desligar);

Power On: Cenério para ligar o dispositivo (cenario KNX ou cenario Ghost contendo um switch);

Power Off: Cenario para desligar o dispositivo (cenario KNX ou cenario Ghost contendo um switch);

Observagéo: campo de texto disponivel para informacdes adicionais sobre o componente do lado do administrador.

Modo de visualizagéo classico

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote. Os icones podem ser

personalizado dependendo de suas necessidades de simbolo para cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o padrdo

layout do icone:
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¢ Clima 30

Temperature

Mode

Fan

speed
Vertical
vane
position
Horizontal
vane
position
Season

y Exibicéo de temperatura.

y Cenas do dispositivo Ligar/Desligar.

y Ferramenta termostato para definir a temperatura.

Toque na seta acima para aumentar a temperatura, toque na seta abaixo para abaixa-la. Pressione longamente o numérico

texto para inserir a faixa de temperatura manualmente.

y Cenas do dispositivo Ligar/Desligar.

Toque no icone para transformar as configuragdes do termostato cronometrado de automatico para manual e vice-versa.

Pressione longamente o icone A/M (termostato cronometrado) para abrir as configuragdes e programar a temperatura.
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5.5 Projeto de interface

5.5.1 Gréafico de Barras

E usado para representar valores usando histogramas ou velocimetro com layout de barras coloridas. H&

diversas op¢oes de layout que definem como o valor deve ser visualizado.
Exemplo:
y Vocé pode usar este componente para rastrear a energia atual que sua usina solar esta produzindo em tempo real.
A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.
Propriedades:

/alue: Value (drop down): selecione a informagé&o que deseja representar no grafico;
None

Parametros:

raph model:

Increase
Modelo de grafico (menu suspenso): escolha o modelo de gréafico entre
Direction:

Horizontal quadrado, circulo, aumento ou diminuic&o;

Direc&o (menu suspenso): escolha a direcao dos valores quando

aumentando no gréfico;

Namero de barras (number): define quantas barras no gréfico;

Faixa min (valor): valor minimo do gréfico;

Range max (valor): o valor maximo do gréfico;

Cor (lista suspensa): escolha todas as cores das barras do grafico (esquerda

clique na caixa). Vocé pode escolher vérias cores para criar um

gréfico personalizado de acordo com suas necessidades;

Ocultar texto: Marque as configuragdes da caixa, apds a verificagéo, oculte as informagdes do texto

na interface do usuério
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Modo de visualizagédo do mapa

Modelo gréfico: quadrado Modelo de gréfico: circulo

! "'__

5379

Power Consumption Power Consumption

O

Modelo de gréfico: aumento Modelo de gréfico: diminuir

Power Consumption Power Consumption

3]

Acima estéo os resultados visuais do componente no Airhome Remote (Map Style). E possivel editar

as dimensdes do seu Gréfico de Barras de acordo com as suas necessidades. Além disso, vocé pode adicionar quantos gréaficos de barras precisar

na mesma guia da interface do usuario.

5.5.2 Ir para

~»

pule de uma guia para outra com um simples clique no icone Ir para localizado onde vocé

Este componente foi desenvolvido para agilizar a navegacéo ao utilizar o aplicativo EVE Remote Map. Na verdade, ele permite que vocé

deseja dentro da interface do mapa.

Exemplo:

y Vocé pode usar este componente para vincular a outra pagina dentro do projeto para acelerar o processo dentro

0 proéprio projeto.
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A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.

Propriedades:

Primary menu item ID

1

ID do item de menu priméario: insira a coordenada desejada do primario

[Secondary menu item ID

cardapio;

elected users:
ID do item de menu secundario: insira a coordenada desejada do

rigger component: menu secundario;
BH

Usuarios selecionados: selecione os usuarios que terao acesso a este
ondition:

Is lower than
componente;
value:

Componente de gatilho: (menu suspenso) recomendamos usar um “Interruptor”

- ou componentes "Dropdown" para acionar o evento e alterar o

estado relativo (0/1);

Condicao: (menu suspenso) permite escolher a condigéo para habilitar o
gatilho, por exemplo: Se o valor (caixa de texto abaixo) for menor que 0 “GO TO”;

Valor: o valor que o usuario pode definir para disparar um evento;

Manter tempo visivel [s]: quantos segundos a janela permanecera visivel;

Cenario: lista suspensa que permite selecionar a cena para a qual pular, use o componente de cena

Modo de visualizagdo do mapa

e € m —> Va para o icone. Toque nele para pular para a guia definida.
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5.5.3 Imagem

Ele permite que vocé insira uma imagem em sua interface de usuéario do EVE Remote.

Exemplo:
y Vocé pode usar este componente para adicionar plantas de sua construcédo para dar mais conhecimento sobre sua
espacos dentro de sua casa.

A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.

Pr

Propriedades:

Selecionar imagemyselecione a imagem do arquivo do seu pc;

Select image
Visualizag6es: uma visualizacdo da imagem do arquivo.

review:

Modo de visualizag&o do mapa:
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Aqui esta o resultado visual do componente no Airhome Remote (Map Style). Com a visualizacéo “apenas imagem”
configuragéo do modo vocé vé imediatamente a imagem. E possivel editar as dimensdes e posi¢des do seu
componentes “Imagem” dependendo de suas necessidades. Além disso, vocé pode adicionar quantas imagens precisar no mesmo

guia de interface do usuério brincando com camadas. Da mesma forma, vocé também pode adicionar outros componentes a interface e trazer/enviar

para frente/tras.

5.5.4 Entrada de texto

G2

Ele permite inserir texto em um componente de informagdes e inserir texto para operagdes especificas.

Exemplo:
y O usuario pode usar este componente para adicionar uma senha para desbloquear uma chave que controla uma carga.
A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.

Propriedades:

nput component:

e Componente de entrada : (menu suspenso) selecione o componente Info para quem

WPassword mode (MD5) inserir um texto;

M Only numbers

Modo de senha (MD5):(caixa de selecéo) A caixa de selecédo pode ser usada para

Special functions
fazer o texto digitado em um campo de senha usando o MD5

Save last value
M Use recurring values

fungdo hash criptogréfica;

Apenas numeros: (caixa de selegdo) A caixa de selegdo pode ser usada para definir apenas nimeros podem ser inseridosy

Modo de visualizagéo

1. Modo de visualizagéo classico

Este modo é demonstrado com exemplos, como a configuracéo da senha da sala:
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Text entry Admin Text entry Stanza 1

Info admin 23 Door

1) O gerente do bed & breakfast com O usuério admin define a senha do quarto no campo de entrada de texto que ird
vem cadastrado no componente Info.

1) O cliente da pousada com o usuario cliente para abrir a porta deve inserir a senha correta no

Campo de entrada de texto que vira registrado em outro componente Info.

2) Se a senha estiver correta, a porta sera aberta.

2. Modo de visualizag&o do mapa

\J
3 Text entry

Aqui esté o resultado visual do componente no Airhome Remote (Map Style). Os icones podem ser personalizados

dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimensédo. Neste caso, podemos ver o icone padrédo

disposi¢éo:

icone padr&o (icone personalizavel)

Campo vazio (icone de entrada de texto)
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5.5.5 Exibicdo de lista

Permite ver os componentes selecionados que possuem um determinado valor.

Exemplo:

y O usuério pode fazer listas personalizadas de componentes para usar sem sair do controle remoto

componente para acender uma luz

A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.

Propriedades:

ilter value Filtrar valor: Permite filtrar os componentes selecionados para um valor.
Por exemplo, se vocé quiser ver na lista todos os switches selecionados
que estdo ON, no campo de texto insira 1.

Componentes: Permite escolher os componentes a serem adicionados ao

lista. A selegdo é realizada arrastando os componentes de “Meus

componentes” para a caixa de listagem.

Tagsy Selecionando Tagsy

Modo de visualizagdo:

1. Modo de visualizagdo do mapa

m ¢ (B
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Aqui esté o resultado visual do componente no Airhome Remote Plus (Map Style). Pressione o icone de exibi¢éo de lista
para ver a lista de componentes que foi selecionada e que tem o valor definido no campo “Valor do filtro”.
Nesta lista, vocé pode alterar o valor dos componentes pressionando os icones.
Os icones podem ser personalizados de acordo com suas necessidades, desde o simbolo até a cor e dimensao.

Nesse caso, podemos ver o layout do icone padréo:
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Exibig&o de lista § icone de exibigdo de lista

. icone padrao (icone personalizavel)

2. Modo de visualizagéo classico

¢ Technical Area

»

List view

Rec Scenery

> Light 1

Light 2

> Light 2
Light 3

&
b~
iE
ik

> Light 3

=X

Temperature

Q > Thermostat

State

Aqui esta o resultado visual do componente no Airhome Remote Plus (Estilo Classico). A funcionalidade é a mesma

descrito na secéo Estilo do Mapa. A exibigcdo de lista é exibida com os seguintes icones:

Exibic&o de lista y Mascara de exibicdo de lista

.: Méscara padréo (mascara de exibicdo de lista)

5.5.6 Modelo de mapa

Este componente permite que vocé crie um modelo de mapa personalizado dentro da interface de usuério Classic, que

significa que vocé pode criar varios mapas com componentes interativos dentro dele. Cada modelo de mapa pode ser
personalizado singularmente.
Exemplo:
y O usuario deseja construir uma interface personalizada onde verificar cada comodo consultando um mapa em vez de
um menu.
y O proprietario de um B&B pode usar este componente para verificar o status de cada um dos cdmodos do edificio.

A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.
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Propriedades:

Width:

Largura: Este campo de texto permite definir uma largura especifica para o mapa

componente de modelo dentro da interface do usuario;

Altura: Este campo de texto permite que vocé defina uma Altura especifica para o mapa

Show template pulse component:

A

componente de modelo dentro da interface do usuério;

Mostrar componente de pulso do modelo: Este menu suspenso permite que vocé
Link with map template:
A vincular um componente Pulse para abrir o modelo de mapa dentro do

Edit linked map template

Interface de usuario;
Link com modelo de mapa: Este menu suspenso permite vincular outro modelo de mapa;
Editar modelo: Ao clicar neste botédo, uma janela de didlogo aparecerd, esta janela permite que vocé construa o modelo atual

modelo de mapa com os componentes definidos no projeto.

Editor de modelo:
Ao clicar no botéo “Editar template” dentro das Propriedades do componente vocé tera acesso ao mapa
tabela de edicéo de modelo, aqui vocé podera criar seu modelo de mapa personalizado com os componentes que configurou

dentro do projeto com seus préprios gateways.

Acfal 4 B8O @B T 0D -
DC QAR P AR EE=S

1. Como adicionar uma imagem de fundo dentro da guia Editar modelo?

Passo 1:

Para adicionar uma imagem de plano de fundo dentro do modelo de mapa, vocé precisara entrar na guia de modelo de edicéo e

adicione um componente de imagem.
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Passo 2:

Agora, para selecionar a imagem desejada, clique duas vezes no componente de imagem e cligue em alterar imagem e

selecione uma imagem.

Nota: A imagem pode ser redimensionada a seu critério, vocé pode adicionar mais de um componente de imagem.

Acal L B @ @ T 9
He Qa@ e Wb =

2. Como vincular os componentes do projeto dentro do editor de componentes do modelo de mapa?

O componente de modelo de mapa oferece a possibilidade de criar novos componentes que serdo vinculados aos existentes

componentes dentro da segao "Meus componentes”.

Para vincular os componentes dentro do componente de modelo de mapa, vocé precisara:

Passo 1.1: Adicione o componente especifico arrastando-o do menu do componente dentro da tabela de edicdo do Mapa

Propriedades do componente de modelo;

Passo 2.1: Para vincular o componente adicionado dentro da tabela Edit template, entre no editor Map template, abaixo do

botdo editar modelo uma nova secéo aparecerd, esta se¢do permite que vocé vincule o switch dentro do “Meu

componentes” que adicionamos anteriormente.

companent

Edit linked map template

switch 0
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Editar as ferramentas da interface da tabela

QR P& WD [EEZ ZZ S woovereme

Estas duas ferramentas permitem que vocé desfaga ou refaca a acéo dentro do Edit

Desfazer refazer
Guia Modelo.

Estas trés ferramentas permitem que vocé faca acdes de zoom dentro da edicéo
Redefinir zoom, dentro, fora @ @ .L

Guia Modelo.

Essas duas ferramentas permitem que vocé se mova para tras ou para a frente do

Para frente, para tras

imagem de fundo um objeto especifico

. . m M Estas duas ferramentas permitem que vocé selecione a parte que precisa ser editada
Forma anterior e seguinte

Alinhar a Esquerda, Centro ou Direita Essas trés ferramentas permitem alinhar os componentes selecionados ao

E E a lado do componente mais préximo da posi¢cao de alinhamento escolhida

Alinhar Superior, Meio ou Inferior E Essas trés ferramentas permitem alinhar os componentes selecionados ao

E E lado do componente mais proximo da posicéo de alinhamento escolhida

5.5.7 Editor de Tempo

A
m Permite entrar no timer semanal do componente selecionado sem ter que ativar o timer
modo de configuragéo.
Exemplo:
y Vocé pode usar este componente como um atalho para entrar no modo timer rapidamente. Se vocé tiver que fazer um jejum
alteracdo no cronograma de um componente especifico, o editor Timer permitira que vocé agilize o procedimento.
A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.

Propriedades:

Editar cronémetro do seguinte componente: selecione o componente para

Edit timer of the following component:

28

qual vocé deseja alterar o timer da semana.

|l set timer mode

Definir modo do temporizadoryDefina o modo do temporizador.

Modo de visualizagéo classico
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A e Lamp

Week Timer
Lamp

Timer editor of Lamp

Aqui esta o resultado visual do componente no Airhome Remote (Estilo Classico). Ao clicar no icone vocé

acessara diretamente a edi¢do do crondmetro semanal do componente associado no Airhome Manager.

Editor de Temporizador y icone do Editor de Temporizador

icone do Editor de Temporizador

5.5.8 Widget personalizado

Isso suporta a criagao de todos os widgets personalizados, adaptados para exibir as informagdes desejadas, como

temperatura, estado, movimento, etc.

Exemplo:

y Crie um mapa de ambiente responsivo onde vocé possa verificar o status dos componentes de todos os cdmodos da casa

y Um gerente de B&B pode usar este widget para criar um sistema no qual todos os parametros dos componentes

uma sala especifica pode ser alterada e verificada, por exemplo: a temperatura ou o estado da sala, se a sala estiver

vazio ou ocupado.

A amostra deste componente é feita usando o gateway Graphic Ul.
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Propriedades:

Largura: Este campo de texto permite definir a largura da imagem SVG
Height na interface do usuario.

Map template to activate on click Altura: Este campo de texto permite que vocé defina Defina a altura do SVG
S imagem na interface do usuério.

Modelo de mapa para ativar ao clicar: (suspenso) suporta links

JSON parameters

componentes do mddulo de mapa existentes, que podem ser abertos quando vocé clica

este componente na interface do usuério.

Clique do usuério: adicione componentes a imagem SVG para abrir o mapa. Quando

vocé clica na imagem SVG, os componentes associados abrirdo um mapa

Get Javascript from

componente do médulo.

Javascript Parametros JSON: Suporte para gravagdo de json personalizado. Por exemplo, construa um
campo personalizado em um arquivo SVG. Quando o SVG é aplicado ao usuario

interface, o campo sera atualizado automaticamente;

Obtenha o Javascript de: (menu suspenso) selecione a fonte do javascript. Para

por exemplo, se vocé precisar criar mais objetos com 0os mesmos parametros javascript.

Javascript: Aqui vocé pode importar o javascript que afetara o arquivo SVG clicando na interface do usuario.

Obtenha SVG de: (suspenso) Suporte para vincular arquivos SVG existentes de
Get SVG from componentes personalizados existentes no AirHome Manager.

Carregar arquivo SVG: Importe um arquivo no formato .svg.

Load SVG file

SVG: Suporta entrada de cddigo de arquivo SVG, que pode ser obtido por

abrindo o arquivo SVG em qualquer ferramenta de visualizagéo de cddigo (como Microsoft

Visual Studio ou notepad++).

Defina os parametros em ordem, a operag&o para exibir corretamente o valor no arquivo SVG é a seguinte:

1. Extraia o arquivo .svg e abra-o em um editor (Visual Studio, notpad++, sublime), depois copie o arquivo gerado

c6digo e cole-o na caixa de texto SVG no componente personalizado no AirHome Manager.
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Select All
Direction J

Inspect

2. Defina o cédigo para que o valor correto seja exibido na interface do usuario. O cddigo é totalmente definido pelo usuario.

Veja a seguir um exemplo de criacdo de cddigo.

66



Machine Translated by Google

GVS  kBUS® KNX/EIB AirHome Manager Software

Use o mesmo JavaScript, mas use configuracdes json diferentes para personalizar a operagdo do componente SVG:
1. Crie parametros especificos em [parametros JSON]. Apos esta operacdo, ela pode ser aplicada ao widget personalizado

componentes na interface do usuario. Conforme mostrado no exemplo abaixo, ele pode ser definido como um componente.

JSON parameters

2. A variavel do dispositivo é baseada na variavel do dispositivo do parametro JSON. Essas variaveis obterdo seus valores com base em

os widgets personalizados exibidos na interface do usuario.

Por exemplo: configuragao da variavel: var nome da variavel = getEMParam("Nome do parametro JSON");

= importNamespace('Svg');
Color = imnortNamesnace('System.Drawing.Color');
room=getEMParam( " room");
Temn=14:
setpoint=getEMParam("setpointx™);
Tdl_UpdliLy=1,;
cool_opacity=0;
heat_opacity=0;
deumidification_opacity=0;
mode=17;
background="f37421";
busy=getEMParam( "busy”);;

Er

3. Apés criar uma variavel no codigo javascript, vocé precisa especificar esta variavel no projeto AirHome.

Defina o nimero da sala na caixa de texto JSON, que é usada para exibir o valor atual da configuragédo de temperatura da sala,

e o estado do quarto.

- Custom widget

|

4. Se houver varios componentes personalizados, outros componentes personalizados podem ser vinculados a componentes que tenham
criou codigos de arquivo javascript e svg. Por exemplo, o componente Room 2 escolhe vincular-se ao Room 1

componente.
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Get Javascript from

Room 1

Javascript

Get from

Room 1

5.6 Operacéo logica

5.6.1 Calculadora

- e

Este componente executa seus calculos em valores de outros parametros e, em seguida, exibe o resultado diretamente na

interface do usuario ou o utiliza em outros componentes, como o componente If Then. Vocé pode usar até 4
componentes como variaveis de fungdo calculadas. As fun¢des deste componente também estdo disponiveis no Excel.
Exemplo:
y Este componente pode ser aplicado a varias saidas, vocé pode obter essas saidas por meio de componentes de informagao
que registram o valor de saida e os processam dentro do componente Calculadora.
Propriedades:

Pardmetro A: Insira um componente para executar uma mateméatica
Parameter A

operagdo (interruptor, pulso, informagdes, controle deslizante, valor alteravel).

Parémetro B: Insira um componente para executar uma matematica
Parameter B

None

operagao (interruptor, pulso, informagdes, controle deslizante, valor alteravel).
M on record

Parametro C: Insira um componente para executar uma matematica
Parameter C

None . X . X .

operagao (interruptor, pulso, informagdes, controle deslizante, valor alteravel).
M on record

Parametro D: Insira um componente para executar uma matematica
Parameter D

None . . ~ . 4
operacdo (interruptor, pulso, informacgdes, controle deslizante, valor alteravel).

M On record

No registro: (caixa de selecéo) o valor é ativado no momento em que o
G

parametro é registrado.
Pecimals
Funcéo: Digite a operacdo matematica que deseja fazer. Exemplo:

Se nos parametros A e Bl inseri dois Slider e quero

sei a soma, no campo coloco “a+b”.
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Decimais: Defina o nimero de casas decimais.

Resultado: Insira um componente para executar uma operagéo matematica (Switch, Pulse, Info, Slider, Valor alteravel).

5.6.2 Contador

Este componente permite contar quantas vezes um componente Switch é ativado e também guantas vezes

muito tempo é deixado ativado. O contador € utilizado para realizar avaliagcdes de reposigdes preventivas ou de consumo.
Exemplo:
y 0 usuério deseja saber quantas vezes um determinado componente foi ativado;
y o usuario deseja saber ha quanto tempo um componente esté ligado, como uma luz ou um motor.
Propriedades:

omponent to count: Componente a contar: o componente (Switch) que deseja
None
levar em conta.
Switch actuations:

None N . R .
Atuagdes do switch: o componente (Info) que vocé deseja mostrar
witch actuations reset:

None resultado do contador.

)perating time (seconds) : N o . R ) S
Redefinigdo das atuagdes do interruptor: o componente (Pulso) que vocé deseja para uma reinicializagao

None

)perating time (custom): comando.

None
Tempo de operagdo (segundos): o componente (Info) que vocé deseja mostrar
ustom text format:

{0:D2}d:{1:.D2}h:{2:D2}m:{3:D o resultado do contador/temporizador em segundos.

)perating time reset:

Mona Tempo de operagdo (personalizado): o componente (Info) que vocé deseja mostrar

o resultado do temporizador.

Formato de texto personalizado: o formato de texto editavel para as informag6es do contador/temporizador (dias, horas, minutos, segundos);

Redefinicdo do tempo de operagédo: o componente (Pulse) que vocé deseja para um comando de reinicializagéo;

Modo de visualizagdo do mapa
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Lwe Demo Camars

1. Cenario de Gravacgdao:

®

Enquanto o modo de gravagao estiver ativado:

§ icone Cenéario Remoto Pressione longamente o icone Cenéario Remoto para INICIAR a gravagéo de um cenério.

y O icone Cenério Remoto fica VERMELHO;

y Exibicao de alarme REC.

Escolha as ag¢des que deseja que o cenario reproduza (ligar/desligar luzes, abrir/fechar cortinas, etc.)
Pressione longamente o icone VERMELHO do cenario remoto para PARAR de gravar um cenario.

A partir de agora, quando vocé tocar no icone deste cendrio remoto, as a¢des gravadas serdo reproduzidas.

2. Cenério de mudanca:
Para alterar o cenario, pressione o icone Cenario Remoto e redefina qualquer agao para jogar no estado 0.

Pare de gravar o cenario de redefinicdo e grave novamente o novo cenario.

3. Exemplo de Aplicagdo em TV:

Power On TV: este é o componente (Switch) que vamos ter em conta;

Counter TV: o componente (Info) que mostra quantas vezes vocé ligou a TV;

Redefinicdo do contador: o componente (Pulse) que permite redefinir as informag6es da TV do contador;
Timer TV: o componente (Info) que mostra ha quanto tempo a TV esta ligada;

Total de segundos: o componente (Informag6es) que exibe ha quanto tempo a TV esta ligada (segundos);
Timer reset: 0 componente (Pulse) que permite zerar as informagdes do Timer TV,

Formato de texto: o formato de texto editavel para as informacdes do contador/temporizador (dias, horas, minutos, segundos).
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5.6.3 Se Entéo

¢.

Este é um componente amplamente utilizado, pois permite realizar tarefas especificas mediante a ocorréncia de determinadas

condi¢Bes. Se um componente passar para um estado ou se um valor de um sensor mudar para um valor maior definido pelo usuario,

isso pode gerar uma agéo especifica.

Propriedades:
[Enable component

Operation's condition

Fulfill task only when component:
None

value is:

Primary condition

Trigger component:
None

Check every [s]:

Component:

None

Condition:

Is lower than
Mignore startup value

M compare as text

Value:

or component:
None
ndary condition

Component:

None

Condition:

Is lower than

Mignore startup value

M Compare as text

Value:

or component:
None

Ativar componente: caixa de selegdo que define se a funcao é
habilitado ou desabilitado no sistema.
Condi¢éo da operacéo (opcional)
Cumprir a tarefa somente quando: um componente que define a condigdo
sob o qual a operagéo é executada;
Valor é: o valor do componente que define a condi¢ao sob
gual a operacao é executada.
Condigéo primaria e condi¢cdo secundéria A condi¢édo secundaria
é opcional, deve ser preenchido apenas se vocé quiser inserir dois
condicdes porque algo aconteceu.
Trigger component: componente cujo valor define quando o
a operagao é executada (opcional);
Verificar a cada [s]: Defina a verificagéo o tempo todo, unidade(s).
Componente: Derrubar Abaixo, Informagoées, Cor informagdes, texto
info, Switch, Lock ou Pulse componente que define a condigao
sob o qual a I6gica é executada;
Doenca: — é menor que: IF é avaliado apenas quando o
o valor do componente € inferior a ... ;
— éigual a: IF é avaliado apenas quando o valor do componente é
iguala ... ;
— € maior que: IF é avaliado apenas quando o valor do componente é

mais alto que ... ;

Ignorar valor de inicializagdo: permite ignorar o valor do componente na inicializagcao do sistema;
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Comparar como texto: compara mensagens de texto.
Value: valor do componente que define quando a condicdo SE é avaliada;

Ou componente: o componente que define quando a condigdo SE é avaliada;

Then Em seguida, o primeiro componente sobre o qual a l6gica atua.

Component: . N
Componente: Derrubar Abaixo, Informagoes, Cor informagdes, texto

None

#iiE componente de informagéo, interruptor, bloqueio ou pulso ;

Valor: o valor a atribuir ao componente quando a légica é

or component's value:
None executado;

M skip if equal -
PREg Ou valor do componente : o valor do componente a atribuir ao

componente quando a l6gica é executada;

Component:
None Ignorar se for igual: Ignorar as mesmas condicdes.

Else outros componentes sobre os quais a logica atua.

componente: soltar Abaixo, Informagoes, Cor informagdes, texto

M Set to previous value

or component’s value: componente de informagéo, interruptor, blogueio ou pulso ;

None
Valor: o valor a atribuir ao componente quando a logica é

M skip if equal

executado;

Definir para o valor anterior: Defina para o valor anterior.

Ou valor do componente: o valor do componente a ser atribuido ao componente quando a logica é executada;

Ignorar se for igual: Ignorar as mesmas condigdes.

5.6.4 Ligador

‘—] Este componente permite copiar o estado de um componente em outros componentes. Por exemplo, uma série de luzes devem ser

comutadas juntas, mas sao configuradas com protocolos diferentes. Desta forma, um switch Modbus pode

ser “copiado” em um switch com outro protocolo (KNX, Vimar ou esta¢éo de mudanca do dispositivo Vivaldi).

Exemplo:

y Caso o0 usuario queira alterar a temperatura uma série de termostato.

y O usuario deseja alternar uma série de varios controles de carga.

Propriedades:
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FE

= Origem: componente do qual copiar o valor;
one

hange validation time [s] Alterar tempo de validacdo [s]: tempo de espera (segundos) antes do valor

(4]

€ copiado do componente de origem para os componentes selecionados;
opy every [s]

g Copiar a cada [s]: sempre que o valor do componente de origem for copiado para

0s componentes selecionados como destino;

Linked components

Componentes vinculados: componentes nos quais copiar o valor do
componente fonte. Para selecionar os componentes, vocé deve usar a fungdo arrastar e soltar em “Meus componentes”

area para a janela de sele¢do de componentes;

5.6.5 Logica

E Este componente permite realizar operag6es booleanas (AND/OR/XOR/NOT). Isso é feito quando o status de uma das

entradas muda. Existe a possibilidade de definir, para cada entrada, se deve considerar
alterando o ON / OFF ou OFF / ON. Vocé pode definir até 4 saidas, cada uma das quais adquirira o valor resultante
da operagéo.

Exemplo:

y O usuario pode usar este componente para calcular parametros provenientes do controle de carga e realizar

um resultado disso.

Propriedades:
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Entradas: os componentes podem ser usados como entradas da l6gica.

None Entrada: opcional com menu suspenso, informagdes de cores, informagdes de texto,

valuate when

At any change of the input Interruptor, blogueio, componente de pulso;

Avalie quando:

— A entrada “n” muda de Off para On: a operagéo é realizada somente quando o

valuate when entrada vai para On;

At any change of the input

ot value — A entrada “n” muda de On para Off: a operagéo é realizada somente quando a entrada

vai para Desligado;

valuate when — A qualquer alteragéo da Entrada “n”": a operagéo é realizada sempre que a entrada for para On
At any change of the input
e desligar;

Winvert value

Inverter valor: uma caixa de sele¢do que permite inverter os valores de entrada

em O=Ligado, 1=Desligado;
valuate when

At any change of the input
Mais entradas: A area de parametros do componente permite que vocé

Winvert value

levar em conta até 4 entradas diferentes. No entanto, vocé pode adicionar
More inputs

Operation: inimeras entradas para a operacéo. Para fazer isso, basta arrastar e soltar o

entradas necessarias na caixa de didlogo que aparece depois de clicar
Bot&o “Mais entradas”.

OPERACOES: definem a circunstancia em que o

Winvert value aldgica é executada.

Mskip if equal Operagio: E/OU/XOR/SOMA/MEDIA/MAX/MIN
Saidas: os componentes podem ser usados como saidas da l6gica.
Saida: menu suspenso, informagdes de cores, informagdes de texto, interruptor, bloqueio, componente de pulso;
Inverter valor: uma caixa de selecdo que permite inverter os valores de saida em 0=0On, 1=0ff.
Ignorar se for igual: Ignorar as mesmas condigdes.

Contador de entradas ativas: Componente de informag&o que mostra o nimero de entradas em On.

5.6.6 Sinal

_D_

Este componente é um operador que permite processar o sinal Unico para adicionar atrasos ou ativar fungdes apds verificar a

estabilidade do mesmo sinal por um determinado tempo. D4 a possibilidade de gerir
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operagdes que podem ser realizadas mesmo com cendrios. No entanto, € mais conveniente controlar detalhadamente os eventos,

distinguindo o tempo ON/OFF.

Exemplo:

y O usuario deseja acender uma luz quando um sensor de movimento é acionado.

Propriedades:

Entrada:

Entrada: Selecione o componente de chave de entrada.

Borda do evento: selecione se o evento € ascendente, descendente ou ambos.

Rising/Falling

; ; ON Tempo de validac&o (segundos): Informe o tempo que deve
N Validation time [s]

] o
decorrer para que o valor ON do componente de entrada seja valido.

FF Validation time [s]

0 OFF Tempo de validag&o (segundos): Informe o tempo que deve

peration decorrer para que o valor OFF do componente de entrada seja valido.
Normal

Operagdo: Selecione se a operacao é realizada normalmente ou se

Delay:
é invertida.
N Timer after validation [s]
0
Atraso:

DFF Timer after validation [s]
ON Tempo ap06s validacao [s]: Insira o tempo decorrido ap6s

gue o valor ON do componente de entrada foi validado.

N Timer [s]
0

OFF Tempo apo6s validacao [s]: Insira o tempo que decorre apés

_ que o valor OFF do componente de entrada foi validado.
FF Timer [s]

Saida:

ON Timer [s]: Insira quanto tempo o componente de saida tera

ountdown label o valor ON.
None

Temporizador OFF [s]: Insira por quanto tempo o componente de saida tera o valor OFF.

Saida: selecione o componente de chave de saida.

Rétulo de contagem regressiva : Sinal de contagem regressiva.
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5.6.7 Roteiro

JavaScript € uma poderosa linguagem de script que permite, com poucas linhas de codigo, implementar de forma simples

l6gica complexa no EVE Manager e Ihe dara a possibilidade de criar seu préprio script.

Exemplo:

y O usuario deseja criar uma regra adicional customizada de acordo com suas necessidades;

y O usuario deseja personalizar uma luz rgb para transforméa-la em um loop.

y O usuario deseja criar um script que controle um dispositivo VMC e registre a temperatura maxima e o

data em que a temperatura maxima € atingida. Clique no link para obter mais informacdes sobre este script.

User data Propriedades:

Dados do usuario (caixa de texto): esta janela simples é o nucleo do script,

aqui vocé pode escrever seu proprio cédigo seguindo regras simples como:

getValueAsString(ID): este método obtera o valor do componente usando o ID que vocé pode encontrar

no EVE Manager como uma String (“isto € uma string”.);

getValueAsInt(ID): este método obtera o valor do componente usando o ID que vocé pode encontrar no EVE
Manager como um inteiro (1,2,3,4,5 etc.);

getValueAsDouble(ID): este método obtera o valor do componente usando o ID que vocé pode encontrar em
EVE Manager como Float (1,5 2,4 3,7 ecc.);

getValueAsBoolean(ID): este método obtera o valor do componente como um booleano que representa um dos
dois valores: true ou false vocé pode encontrar o ID do componente no EVE Manager;

setValue(ID,ValueoftheComponent): este método permite definir o valor (por exemplo, um Switch que
tenha valores 0/1) do seu componente desejado;

setTrigger(IDyfuncéo): este método aciona o evento especificado e o comportamento padrdo de um evento, é
E muito importante lembrar que o setTrigger n&o funcionara sem um ID de componente e uma “fungéo”;

removeTrigger(ID): este método permitird que vocé remova o conjunto de gatilhos especificado para o ID do componente especifico.

setinterval(secondsyfunction): este método continuara chamando a fungéo a cada X segundos definido pelo
do uilzador.

removelnterval(function): este método permitird que vocé remova a fungéo especificada que vocé usou anteriormente
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dentro do setinterval. objeto pode ser usado para solicitar dados de um servidor web.

setTriggerEdge(function,” alteragdo de valor do estado”,”function”): Este método acionara a fungao
somente quando o status mudar para ativado.

Log: permite ao usudario acompanhar o que esta acontecendo dentro do script. Esta funcionalidade ainda néo esta
presente e estara disponivel na proxima versdo do EVE Manager.

HTTPRequest: este método pode ser usado para solicitar dados de um servidor web. Um exemplo pode ser: var

X =HTTPRequest(“URL");

Declaragéo If...Else

pt Example

Changeable Value 11

ch 12

User Data
function changeWhenReached() {

var value = getValueAsint(11);

if (value >= 10) {
setValue(12, 1);
1 else {
setValue(12, 0);
}

}
setTrigger(11, "changeWhenReached");

Neste exemplo estamos usando um Switch com o ID “12” e um “Changeable Value” com o ID “14”. Usando
uma declaracéo if poderemos dizer ao EVE Manager para habilitar o Switch quando o Valor Mutével atingir o

namero 10 ou superior. Um uso perfeito para este script € quando vocé precisa que algo aconte¢a quando um determinado valor é

alcangado.
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/ﬁ\ {J ipt Example

Season 13

function changeSeason() {

Air Conditioner 14
var value = getvalueAsint(13);
if (value == 0) {
setValue(14, 1);
} else {

setvalue(14, 0);
}
i
setTrigger(13, "changeSeason");

0 SUMMER Icon R

WINTER

Neste exemplo, estamos usando um componente Info com o ID “12”. Usando uma fungdo podemos aumentar

o valor Info em 1 a cada 2 segundos. Neste caso para chamar a fungéo temos que colocéa-la dentro do conjunto de métodos
Interval(2,”executar Adicionar”); como vocé pode ver, o primeiro argumento entre parénteses é quanto tempo em segundos nos

deve incrementar em 1 (++) o valor da variavel a, no segundo argumento simplesmente chamamos a funcgéo.

Fungdes Javascript:

]
/h\ ( Javascript Example

Info 12

Dati utente
var a=1;

function executeAdd({
at+;
log(a);
setValue(12,a);

}

setinterval(2,"executeAdd");

Neste exemplo, estamos usando um componente Info com o ID “12”. Usando uma fun¢do podemos aumentar
o valor Info em 1 a cada 2 segundos. Neste caso para chamar a funcéo temos que colocé-la dentro do
método setinterval(2,”executeAdd”); como vocé pode ver, o primeiro argumento dentro dos parénteses € por quanto tempo
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segundos devemos incrementar em 1 (++) o valor da variavel a, no segundo argumento simplesmente chamamos o

funcéo.

3
/ﬁ\ { Javascript Example

Info 11

Info 12

Dati utente

var a=1;
var b=1;

function executeAddEvery2S(){
at+;
log(a);
setvalue(11,a);
}
function executeAddEvery10S(){
b++:
log(b);
setValue(12,b);
}
setinterval(2,"executeAddEvery25");
setinterval(10,"executeAddEvery105”);

Neste exemplo, estamos usando dois componentes Info com o ID “11” e “12”. Usando uma fung¢&o vamos
capaz de aumentar o primeiro valor Info em 1 a cada 2 segundos e 0 segundo Info em 1 a cada 10 segundos. neste caso para
chame a fung&o temos que colocar dentro do método setinterval(2,”executeAddEvery2S”) e setinterval(10,”
executeAddEvery10S”); como vocé pode ver, o primeiro argumento entre parénteses € quanto tempo em segundos nés
deve incrementar em 1 (++) o valor da variavel a, no segundo argumento simplesmente chamamos a fungdo que ira,

como dito antes, adicione 1 a variavel a.

]
/h\ { Javascript Example

Dati utente
var a=1;
var b=1;

Switch 11

Info 13
functi 11Cli
unction executeWhen11Clicked(){ Switch 12
at+;
log(a);
setvalue(13,a); Info 14
}

function executeWhen12Clicked(){
b++;
log(b);
setValue(14,b);

}

setTrigger(11,"executeWhen11Clicked");
setTrigger(12,"executeWhen12Clicked");

Neste exemplo, estamos usando dois componentes Switch com ID “12” e “13” e dois componentes Info
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com o ID “14” e “15”. Usando uma funcéo, poderemos aumentar o primeiro valor de Info em 1 a cada clique em

o Switch 0 mesmo acontece se clicarmos no segundo Switch com o outro Info. Um uso perfeito de fungdes é quando
vocé precisa executar algum codigo quando algo acontece. Neste caso para chamar a fungéo nés a colocamos dentro do
método setTrigger(12,”executeWhen12Clicked”) e setTrigger(13,”executeWhen13Clicked”); como vocé pode ver

o primeiro argumento dentro do paréntese é o componente que devemos aumentar em 1 (++) o valor de

a variavel a, no segundo argumento simplesmente chamamos a func¢éo que ira, como dito antes, somar 1 a variavel

a apos clicar no componente 12 ou 13.

5.7 Multimidia

5.7.1 Controle Remoto
Componente para permitir o uso de um controle remoto para controlar qualquer dispositivo (TV, DVD, etc.).
Exemplo:
y O usuario deseja controlar a TV através de comandos simples do aplicativo EVE Remote Plus;
y O usuario deseja mudar de estacéo de radio remotamente, de outra sala, por exemplo, sem ser
na frente do aparelho.
Criacdo automatica de grupos
Como sempre, vocé serd solicitado a arrastar e soltar os componentes necessarios na area “Meus componentes”. O
A particularidade desta componente é dada pela criagdo automatica de um grupo telecomando onde se encontram todas as informag6es necessarias
0s componentes para sua configuragao ja estéo adicionados (veja a figura abaixo). N&o s6 isso, também todos os botdes necessarios de

o dispositivo Multimidia j& estéo configurados para agilizar e simplificar o processo de controle remoto

controle a criagéo, mas aberto a sua edicao.
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~ Remote control

* Multimedia devices

~ Device 1

Multimedia device 15
ID:15

~ Navigation pad

Navigation pad 17
D:17

» Navigation pad buttons

f 421

a2
D:29
» Key pad buttons

List view

List view 44
ID: 44

Propriedades:

Adicione dispositivos multimidia para controlar: Lista de Multimidia

Add multimedia devices to control

componentes do dispositivo para controlar.
Gracas a configuragio automatica do componente de controle remoto, esta lista ja esté criada. No entanto,
vocé pode querer controlar varios dispositivos (TV, DVD, etc.) com o mesmo controle remoto que é possivel. Nisso

caso, vocé precisa arrastar e soltar um novo componente de dispositivo multimidia (Dispositivo 2) na area “Meus componentes” e

em seguida, arraste e solte-o na caixa de didlogo do dispositivo multimidia.

5.7.2 Dispositivo multimidia

Este componente configura o protocolo GUI como um dispositivo multimidia. Este componente é configurado

automaticamente ao criar um novo componente de controle remoto. Se os usuarios precisarem controlar varios dispositivos, eles podem arrastar

e solte varios componentes de dispositivos multimidia.

Propriedades:
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itle TituloyDigite 0 nome do dispositivo.
Device name

Ocultar iconeySelecione as configuracdes da caixa. Apds a selecéo, oculte o icone no
interface de usuario.

Painel de navegacao ySelecione o componente da versdo de navegacao.

Teclado ySelecione o componente do teclado. Este componente é

configurado automaticamente apds arrastar e soltar o

componente de dispositivo multimidia.

MaisySelecionar outros componentes.

5.7.3 Painel de navegacgéao

Propriedades: Cima/Baixo/Esquerda/Direita/OK/F1~4/Preset 1~6 sédo chaves associadas ou componentes de cena, entre

O painel de navegagé&o permite vincular as fun¢des do controle remoto.

quais Presetl~6 sdo posi¢des reservadas.

(conecta-se a imagem a esquerda)

None

reset 1

None

O usuério pode vincular o botdo do controle remoto, por exemplo, pode usar diretamente o AirHome Remote Pro para controlar o

TELEVISAQ. Veja a seguir um exemplo de configuragdo de componentes de cena na verséo de navegacao:
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Neste exemplo, a configuracdo do componente de cena é alterada para o gateway de protocolo Datagrama. Introduzir um

Comando datagrama na interface de propriedades [Command)] para definir um comando especifico.

~ Navigation pad

Navigation pad 17
D:17

~ Navigation pad buttons

Gateway

Datagram - Datagram

ARFEET

R

Datagram

EX Char: -

ommand:

snd samsung,volume+

5.7.4 Controlador multimidia

Componente que permite controlar qualquer dispositivo com protocolo UPnP.

Exemplo:
y O usuario deseja conectar os dispositivos UPnP ao Airl para poder alterar musicas ou controlar

Dispositivos multimidia Upnp.

Propriedades:
UDN DeviceyUPnP o ID exclusivo do dispositivo de reproducao.
Play TriggeryO componente de exibigdo da lista de sele¢do contém um botdo

play trigger que pode ser usado para iniciar a lista de reproducao criada no AirHome Remote

None

Interface de usuério profissional.
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Para configurar automaticamente seu dispositivo de reprodugcdo UPnP, siga estas etapas:

1. Conecte-se a logica selecionando no menu superior “Projeto”;

2. Selecione “Conectar” e digite o endereco IP do servidor;

r IP add 192.168.1.100 l 15000

Username admin

M save password

3. Selecione no menu superior “Ferramentas” e depois “Configurar UPnP” (Esta fungdo sera atualizada na proxima verséo) para

a janela do Assistente sera aberta;

IafTsiE

%3

Setup UPnp
Make HTML
=}

4. Clique em “Obter dispositivos” para ativar o menu suspenso com todos os dispositivos de reprodugdo UPnP presentes no

rede;
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5. Selecione o dispositivo que deseja adicionar e clique em “Criar componentes”.

KODI UPnP —— UM SERVIDOR DE MIDIA
Se vocé tem muitos filmes, programas de TV e outros videos no disco rigido do seu computador, a midia Kodi
player é uma étima maneira de joga-los. Mas e se vocé nao quiser assisti-los no seu PC? E se vocé preferir
vé-los na sua televiséo ou telemével?
E aqui que entram os recursos UPnP do Kodi. Configurar seu PC como um servidor UPnP Kodi pode dar a todo o seu

acesso a rede doméstica aos filmes contidos nela.

Recomendamos seguir este guia para obter o melhor do Kodi.
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Sonos——ALTO-FALANTE SEM FIO E SISTEMA DE SOM DOMESTICO:

O Sonos Wireless HiFi System toca toda a misica que vocé quiser, em toda a sua casa, do quarto ao quarto
quintal, e permite que vocé controle tudo na palma da sua méo. O Sonos oferece acesso instantaneo a milhdes de musicas
e estagdes, incluindo dezenas de servigos de musica on-line, milhares de estac6es de radio gratuitas na Internet e bibliotecas de musica

armazenados em um computador ou na nuvem.
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O protocolo UPnP dentro do sistema AirHome:
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Modo de visualizacéo

1. Modo de visualizacdo do mapa
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W
o
©

2R I01®!

Os icones podem ser personalizados de acordo com suas necessidades, desde o simbolo até a cor e dimenséo. Este € um dos

modos de visualizagdo no AirHome Remote. O layout do icone padrado é o seguinte:

Controlador de midia y icone do controlador de midia

icone padréo (icone de personalizag&o)

2. Modo de visualizagao classico

Kodi Destination

( Kodi SOURCE (En la Brisa

4 B @) Kodi SOURCE

(EY Kodi SOURCE

En la Brisa

Dan O'Connor (DanoSongs.com)

000112

(®) unknown 000000 MO M @)

A imagem a esquerda mostra o servidor UPnP na rede de onde vocé pode selecionar os arquivos a serem reproduzidos.

()
Clicando neste icone- permite que vocé entre no modo de selecéo para os dispositivos de reproducéo.

A segunda imagem a esquerda mostra os dispositivos de reprodugdo UPnP.

As trés imagens a esquerda sao as visualizagbes que controlam as principais fun¢des do reprodutor UPnP principal.
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5.8 Cenério

5.8.1 Cenério

Permite criar uma sequéncia de acGes temporizadas operadas pelo usuario ou qualquer outro evento.

Exemplo:

O usuério deseja criar uma série de eventos quando voltar para casa, como acender as luzes da sala
e gire a temperatura do termostato para 25 C°.

Propriedades:

Run scenery on startup

BMLoop Feedback virtual: consulte o guia “Protocolo KNX”;

Trigger component

o Executar Cenério nainicializagdo: quando o projeto é carregado no servidor e

MReverse values quando o AirHome é executado;

Scenery's actions:

Loop: Permite manter as agdes do cenario em loop quando

correndo;

Componente de gatilho: Este é o componente de gatilho (ndo obrigatério) de
0 cenario (interruptor ou temporizador)

Valores reversos y(caixa de sele¢&o) inverte o valor do componente acionado;
Acdes do cenarioy Esta é a lista de a¢des que o cenario ird

executar quando ativado:

Categoria: categoria do componente

Nome: titulo do componente

Import from tags

Menu suspenso: selecione a opgéo de comando

Excluiryselecione a lixeira para remover o componente do cenario

Adicionar um atrasoy Permite adicionar temporizadores de atraso na lista de agdes do cenario.

Selecionar tags: Selecione tags.

Importar de tagsylmporta componentes de tags.
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H Scenery's actions:

Add a delay

==

Import from tazs

Vocé também pode configurar o cenario no software ETS e simplesmente inserir seu enderego de gravacdo no componente do cenario
propriedades. E o caso de um componente Cenario configurado com gateway KNX.

Detalhes, consulte o Capitulo 5.2.1y

Modo de visualizagado

1. Modo de visualizagdo do mapa

@ Scenana ON

@B O O
e BIO DR DO

o Scenana ON

w

D ‘:00 ®
77 [ e
o

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no Controle Remoto AirHome (Estilo Mapa). Icones

pode ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver o
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layout de icone padréo:

Qualquer Cenério y icone de Cenério

Cenério “Todas as luzes acesas” (icone personalizavel)

2. Modo de visualizagao classico

/h\ ¢ Livingroom

Scenario ON Scenario ON

Chandelier

Chandelier

LED strip light LED strip light

light Abat Jour light Abat Jour

Slider Abat J Slider Abat Jour

light RGB

light RGB

Aqui esté o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). O cenario é exibido com um
icone que ndo muda quando iniciado.

Qualquer Cenéario ¥ Mascara de Cenario

Cenério “Todas as luzes acesas” (mascara de cenério)

5.8.2 Cenério do usuario

Este componente permite que o usuario final defina seu préprio cendrio personalizado usando seu préprio dispositivo. Isso permite

0 usuério ndo ter que chamar o integrador de sistemas para a configuragdo de um cenério especifico que sera automaticamente

salvos no sistema AirHome.

Exemplo:

y O usuario deseja diversos cenarios a disposicdo para customiza-los e edita-los conforme sua preferéncia;

y O usuario deseja que seu cenario seja acionado sempre que uma chave fisica especifica for ligada e/ou desligada;

y O usuéario deseja que seu cenario seja levantado sempre que um evento especifico ocorrer no sistema.

Propriedades:
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rigger component
None

valuate when
Input changes from OFF to ON

unrise/Sunset

None

M Chromoteraphy

Componente de disparo: Componente de comutag&o/pulso que aciona o

cena gravada;

Avalie quando:

Trigger OFF—>ONYO cenario do usuario é acionado somente quando o

o componente do gatilho vai para ON;

Trigger ON—>OFFyO Cenario do Usuario € acionado somente quando o componente do acionador vai para Off;

Qualquer mudanca no gatilhoyO Cenario do Usuario é acionado sempre que o componente do gatilho vai para Ligado ou Desligado;

Nascer/Por do Sol: Vocé pode optar por ativar o cenario durante o Nascer ou P6r do Sol, para este tipo de

dropdown vocé s6 pode usar o componente Sunrise/Sunset:

Cromatografia: Configuracéo da caixa de selegdo, analise cromatogréafica ap6s a verificacéo.

Modo de visualizagado

1. Gravagéo de cendrio no modo de visualizagéo de mapa

Lights 1

Shutter

1) Para iniciar a gravagédo, mantenha pressionado “User Scenario” e icone de comando por mais de um segundo

e clique no circulo vermelho no canto superior direito da janela.

2) Vocé sabe que estad no modo de gravagéo porque o icone “Home” ficar4 completamente vermelho e
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comecar a piscar indicando que o modo de gravagéo esta ativo.
3) A partir de agora, qualquer comando sujeito a mudancas de estado que dependam do usuario sera registrado. Isso é
possivel mover dentro da interface do aplicativo e selecionar qualquer alteragdo: luzes, dimmers, temperatura, etc.

4) Vocé pode salvar o cadastro a qualquer momento clicando por mais de um segundo no icone “Cenario do Usuario”.

5) O icone de comando “Cenario do usuario” retornara a cor original e ao menu inicial mlcone val

pare de piscar para indicar que o status do registro foi concluido.

A partir de agora, com um simples clique no icone “Cenério do usuario” todas as alteracgdes registradas anteriormente seréo
jogado no sistema. Mantendo pressionado o icone “Cenério do usuario” vocé podera personalizar o horario de inicio do

seus componentes, lembre-se de que o formato de hora € mm:ss (minutos:segundos).

2. Gravagao de cenario no modo de visualizagao classico

Rerrote scenarn

Igual ao do modo de visualiza¢do de mapa, portanto, consulte a descrigdo acima.
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5.9 Horario/Programacéo

5.9.1 Irrigagéo

Este componente permite que vocé controle todo o seu sistema de irrigagdo com uma solugéo.
Exemplo:
O usuario deseja centralizar toda a irrigacéo de sua prépria casa, possibilitando o agendamento do
irrigacéo de uma secgao especifica do jardim, mesmo individualmente.
VOCE PODE GERENCIAR:
Gerenciamento da bomba principal;
Gerenciamento do atuador de exaustao;
Possibilidade de excluir aspersores do ciclo;
A possibilidade de usar a mesma area varias vezes no ciclo;
Desativagio em caso de chuva;
O USUARIO PODE AUTONOMIAMENTE CONFIGURAR:
NUmero de ciclos programaveis pelo usuério;
Temporizagdes dos ciclos definiveis pelo usuério;
A possibilidade do usuério ativar o ciclo;
A possibilidade de ativar/desativar um determinado aspersor a qualquer momento;

Possibilidade de programar o inicio do ciclo através dos temporizadores semanais

Propriedades:

93



Machine Translated by Google

GvsS

K-BUS® KNX/EIB AirHome Manager Software

Lfcle timing in: k

Iy

o

[Timing % level:

elay for main pump [s]:
Rain sensor:
None

Discharge actuator:
None

Discharge time [s]:

Habilitar: (menu suspenso) que permite escolher ligar/desligar ou bloquear
componentes para permitir componentes de irrigagdo.
Iniciar irrigagdo: (menu suspenso) que permite escolher ligar/desligar o
irrigacéo utilizando, por exemplo, um “Switch”;
Contador de ciclos ¥ (menu suspenso) recomendamos usar o componente
“Tuner” para aumentar ou diminuir os ciclos da irrigagao;
Componentes y (botéo) uma vez clicado e abriu a janela
Botdo “Componentes” vocé pode arrastar e soltar o componente “Switch”
para controlar, por exemplo, uma valvula elétrica. Para simplificar o
operacdo ja adicionamos 3 “Zonas”;
Ciclo de tempo em: (menu suspenso) vocé pode escolher entre segundos ou
minutos para o componente “Contador de ciclos”;
Tempo e nivelyUse o componente deslizante para ajustar o tempo.
Bomba principal : (menu suspenso) que permite escolher ligar/desligar a bomba principal
bomba, o componente “Interruptor” é recomendado. Vocé pode remover isso

componente da janela “Meus componentes” se vocé ndo precisar dele;

Retardo para bombal[s] principal: Este parametro permite iniciar a irrigagdo com algum(s) segundo(s) de atraso;

Sensor de chuva : (menu suspenso) para este tipo de componente sugerimos usar “Informac8es de cores” que podem ler os valores

do sensor em caso de chuva (0/1);

Atuador de descarga : (menu suspenso) que permite escolher ligar/desligar o atuador de descarga utilizado durante o frio

periodos do ano para esvaziar 0os canos de agua;

Tempo de descarga [s]y(valor) tempo de descarga em segundos;

Modo de visualizagéo

1. Modo de visualizagédo do mapa

Esta é apenas uma das possibilidades de resultado visual do componente no AirHome Remote (Map Style). Os icones podem
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ser personalizado dependendo de suas necessidades do simbolo a cor e dimenséo. Neste caso, podemos ver trés
interruptores com layout diferente:

Ciclos:

- Clique neste icone para entrar no modo de agendamento dos ciclos. (este é o Componente de Irrigacdo

icone customizado para o projeto)

_ Vocé pode adicionar ou remover ciclos.

Bomba de Descarga ¥ Toque no icone

- Estado ligado (torneira pingando).
- Estado Desligado (toque vazio).

Bomba principal y icone de alavanca

Inicie a irrigagdo (alavanca para cima).

. Pare a irrigagédo (alavanca para baixo).

2. Modo de visualizagéo classico

< Irrigation < Irrigation

Start Irrigation Start Irrigation

Watering Time (224 Watering Time
Cycles + Cycles
Main pump Main pump

Discharge Pump Discharge Pump
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Watering Time +

10:00
LMMGV

10:00
LMMGYV

30:00
LMMGVSD

CANCEL

Este é o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). Alavancas e interruptores séo

exibido como um botéo vazio que acende quando selecionado.

Alavancas y On/Off

= Estado Ligado (alavanca para cima).
. Estado desligado (alavanca para baixo).

ciclos

_ Vocé pode adicionar ou remover ciclos.

Tempo de Rega

fcone customizado para o projeto).

Clique neste icone para entrar no modo de programacéao dos ciclos (este € o Componente de Irrigacéo

Menu suspenso que permite selecionar qual zona vocé gostaria de irrigar.

Dias selecionados e a duragéo relativa do ciclo de irrigagao
Nota: (vocé pode escolher entre minutos ou segundos, neste caso, estamos usando segundos 10:00, o que significa

10 min e 00 segundos). Se vocé estiver usando “Minutos” lembre-se que 10:00 significa hh:mm.

n Vocé pode clicar neste circulo para habilitar (azul) ou desabilitar (branco) manualmente a eletrovalvula.
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- Habilite o ciclo relativo.
-: Desabilite o ciclo relativo.

E importante entender como os temporizadores funcionam e como habilita-los. Depois de ter entrado no

modo de programagcao segurando o Home icone, lembre-se de clicar/tocar no icone do seu componente para habilitar ou desabilitar
a irrigagdo. Preparamos um exemplo para entender melhor, o icone verde ativara o sistema de irrigagéo

enguanto o vermelho ira desativa-lo.

Start

Week Timer 427

LMMGVSD

LMMGVSD

LMMGVSD

LMMGVSD

5.9.2 Interruptor Temporizado

Ele pode desligar automaticamente um componente Switch ap6s um periodo de tempo desejado.

Exemplo:

O Use tem uma luz de sensor de movimento e deseja que a luz se apague apés um minuto desde que o sensor de movimento

detectou acendeu a luz.

Propriedades:

Component to control: Componente a controlar: (drop-down): Permite selecionar o
None

interruptor para desligar;

urn off after [m]:

Desligar apds [m]y(caixa de texto vazia): o nimero de minutos apos

omponent time [m]:

o interruptor sera desligado;
None

Tempo do componente [m]y(menu suspenso): recomendamos o uso de um “Tuner”
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componente para selecionar o tempo desejado ap6s o desligamento do interruptor;

Modo de visualizagéo classico

Switch

Changeable
Value

Aqui esta o resultado visual do componente no AirHome Remote (Estilo Classico). Os interruptores séo exibidos como um

botdo vazio que acende quando selecionado.

Interruptor Temporizado

. Ligue (lampada azul).
g Desligue (lampada vazia).

Tuner —_ +
Selecione o nimero de minutos que desativara o interruptor automaticamente.

5.9.3 Data/Hora no ONIBUS
Envia data e hora ao Bus KNX.

Exemplo:

O usuério tem a necessidade de enviar uma informagdo com data e hora dentro do Onibus por causa do termostato Temporizado.
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Send server time every minutes Propriedades:

Enviar hora do servidor (caixa de selecéo): se marcada, envia uma mensagem para o barramento
com informacdes de data e hora;
A cada (...) minutos (nimero): define quanto tempo levaria para

enviar uma nova mensagem atualizada para o barramento.

eedback address:

Consulte o guia 5.2.1 para obter mais informacoes.

Tipo DPT: Vocé pode usar 2 componentes diferentes de “Data/Hora no Onibus” com Tipo DPT diferente:

DPT_TimeOfDayyEnvia para o barramento as informagdes de horario;

DPT_DateyEnvia para o barramento as informag6es dos dados;

DPT_DateTimeyEnvia ao bus informagdes de data e hora;

Para a configuragédo do protocolo KNX, consulte o Capitulo 5.2.1. 0 que vocé deve ter em mente é que vocé pode definir dois diferentes

componentes com dois DPT diferentes juntos:

DPT_TimeOfDayyEnvia para o barramento as informagdes de horario;

DPT_DateyEnvia para o barramento as informacdes dos dados;

DPT_DateTimeyEnvia ao bus informacdes de data e hora;

5.9.4 Nascer do Sol Por do Sol

Normalmente, € utilizado um sensor de luz com um nivel de limiar para ativar cenas no nascer e no por do sol. Vocé pode substituir o sensor

de luz por este componente que permite executar cenas no nascer e no por do sol definindo o

localizacéo geografica do cliente.

Exemplo:

O usuério deseja acionar determinados cenarios ao nascer do sol ou ao p6r do sol.

Propriedades:
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[Enable component

Ativar componente: caixa de selecédo que define se a fungéo é

atitude (NORTH Positive/SOUTH Negative, e.g.: 45.733)

habilitado ou desabilitado no sistema.

ongitude (EAST Positive/WEST Negative, e.g.: 11.706) Latitude e Longitude: Parametros s&o necessarios para definir o nascer do sol

Kunrise offset (m) e horérios do poér do sol no sistema. Este é um site Util onde vocé

pode encontrar facilmente sua latitude e longitude:http://www.latlong.net/y

unrise offset [m]
None Latitudey (NORTE Positivo, SUL Negativo) ex: 45,733 ;

Longitudeyy(LESTE Positivo, OESTE Negativo) por exemplo: 11,706 ;
unset offset [m]
NotayOs valores de latitude e longitude devem ser digitados usando virgulas

unset offset [m] (sem pontos).
None

. Sunrise offset [m]: valor usado para antecipar ou adiar o nascer do sol
cenario Sunrise

None
tempo no sistema;

cenario Sunset

Sunrise offset [m]y(drop down) usando um componente “Tuner” permite

vocé controlar o tempo do deslocamento em minutos;

Kunrise Sunset enabling switch Nota: Esses valores devem ser negativos para antecipar e positivos

para adiar os horarios do nascer/por do sol.

KSunrise time

Deslocamento do por do sol [m]: valor usado para antecipar ou adiar o p6r do sol
Sunset time

tempo no sistema;

Deslocamento do por do sol [m]y(menu suspenso) usando um componente “Tuner” permite controlar o tempo do deslocamento em minutos;

Cenario nascer do solyComponente do cenario que deve ser acionado ao nascer do sol (opcional);

Por do sol do cenario yComponente do cenario que deve ser acionado ao por do sol (opcional);

Luz noturna yComuta o componente que esta sempre LIGADO durante a noite (opcional);

Interruptor de habilitacdo Sunrise Sunset yComponente do interruptor que define se a fungédo esta habilitada ou desabilitada;

Esta opgédo pode ser adicionada a interface do usuario para permitir que os usuarios ativem/desativem a fungdo Sunrise Sunset.

Sunrise time(drop down): usar um componente “Info” permite que vocé veja a hora exata do nascer do sol para o seu

localizagéo especifica.

Hora do p6r do sol (menu suspenso): usar um componente “Informagdes” permite que vocé veja a hora exata do por do sol para o seu

localizagédo especifica.

Observagéo: campo de texto disponivel para informacdes adicionais sobre o componente do lado do administrador.
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5.9.5 Temporizador Semanal e Calendéario do Temporizador Semanal

No sistema AirHome vocé pode criar eventos programados através do timer semanal e do calendario semanal

componentes. Esses dois componentes permitem que vocé configure qualquer tipo de cenério dentro de sua casa, por exemplo, ligar um

acenda todos os dias em horarios especificos ou defina a temperatura do seu sistema de aquecimento durante o dia de trabalho em horarios especificos

tempo.

Ao inserir no projeto um timer de uma semana e um calendario de timer de uma semana, o usuario podera configurar um

agendamento semanal de qualquer componente na interface do usuério, com agendamento de uma semana.

As vezes isso é suficiente para permitir que o usuario agende seus dispositivos, mas as vezes precisamos de mais de um tipo de semana,

como semana de trabalho e semana de viagem para permitir que o usuério defina um comportamento diferente de sua casa com base em suas preferéncias.

Para fazer agendamentos mais complexos, vocé pode adicionar um novo calendario semanal, adicionar qualquer nimero de semanas de agendamento e

crie um componente suspenso para selecionar qual semana ativar. Para o novo calendario, vocé deve definir também para

a qual componente se refere, por exemplo, vocé pode ter uma piscina com seu préprio tipo de semanas com base em

sazonal ou com base na temperatura externa e controle apenas o set-point da gua com agendamento especifico.

O usuério selecionard a semana de agendamento ativa usando uma lista suspensa na interface do usuério ou pode ser alterada com base

em uma l6gica, por exemplo, quando a temperatura externa cai abaixo de um nivel especifico, o sistema pode definir a semana “inverno”

para ativar o comportamento esperado.

Week Time: O Week Timer é um componente que permite definir o agendamento de eventos. Vocé pode adicionar quantos temporizadores

semanais quiser, por exemplo, para definir o comportamento de sua casa durante seus dias de trabalho ou

quando vocé esta viajando, mas este componente ndo pode funcionar sozinho, o Week Timer precisa do componente Week timer

calendério para definir em qual semana aplicar para um dia especifico.

Podemos explicar esse tipo de componente com um exemplo como este: Finja ter dois tipos diferentes de semanas,

a semana de trabalho que representa sua semana tipica e a semana de viagem quando vocé esté ausente de casa.

Como vocé pode ver, o crondmetro semanal chamado Trabalhando tem algumas diferengas do cronémetro semanal Viajando.

No exemplo a seguir, na semana de TRABALHO, definimos o comportamento de 3 dispositivos: luzes, set-point, cortinas:
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color legend
Lights on
Lights off

LIGHTS

SETPOINT 14pm

EEiEEE

color egend

i
i
i
i
i
i

CURTAINS 14pm | :
i
: urtains closed
i
i

20pm

21pm
b e —
23nm T

No exemplo a seguir, na semana VIAJANDO, definimos o comportamento de 3 dispositivos: luzes, ponto de ajuste, cortinas:

Men Tue i Wen Thy Fri Sat i Sun
dam
Sam
Gam
Tam
8am
.|

10am
1lam
12am

13pm
LIGHTS 1dpm

color legend
ot off

§

17pm
18pm

L]

Sun

§
Hitlg
2
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semana Timer para usar no aplicativo ArHome Remote Pro.

Calendario semanal: O calendario semanal € um componente que permite ao usuario escolher qual

No modo de visualizagéo classico, o temporizador AirHome é definido da seguinte forma:

1. Pressione e segure o icone inicial até que um menu aparega, entéo clique no icone do rel6gio . no lado esquerdo.

2. Clique na fung&o desejada e clique no icone “+" no canto superior direito e, em seguida, defina o dia’hora em que esta semana

Timer terd evento de gatilho, depois disso clique na seta para tras no canto superior esquerdo para confirmar as configuragdes do

funcéo, depois disso o agendamento exigird o estado de um componente especifico, no nosso caso a luz acendendo, entdo

clique no icone do componente e escolha o valor do componente desejado que sera definido para o dispositivo assim que o

gatilhos de agendamento.

{ timer

Drop Down menu ek timer tr...
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A operacéo de selecado do agendamento da semana

Esta operacéo precisa preparar uma lista suspensa de semana. Este componente deve estar na interface do usuario para que
0 usuério pode optar por alterar o agendamento da semana.

1. Adicione um menu suspenso ao calendario semanal. E adicione um componente suspenso ao projeto, no
O componente precisa adicionar valores para os dois tipos de crondmetro semanal anteriormente.

Components Library oo I | Component's praperties

E cotr o sk oring
. ot i EO—

Shider Week Timer Calendar

Energy
Haating / Cooling

Shutters / Blinds

« Timer Caler

Menu suspenso dentro do aplicativo:

2. Adicione componentes de comutagdo ao projeto e, em seguida, use o calendario semanal com o componente. Finalmente

carregue o projeto no gateway do servidor AirHome.
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NotayNo caso de ter dois calendarios semanais diferentes dentro do mesmo projeto, vocé deve importar

0s componentes e os crondmetros semanais que vocé deseja controlar com o segundo calendéario semanal dentro do

menu de importacéo a direita, conforme a figura abaixo.

Nascer do sol com o calendéario semanal: ao adicionar um componente pdr do sol/nascer do sol no projeto, ele

permitem adiar ou antecipar a realizagdo de um evento:

1. Adicione o componente p6r do sol/nascer do sol ao projeto.

Componants Library o Component's properties

P e or g Wty
Voice Control / Cloud

Muttimedia

Smart devices week bmer working

Scanery

Survelllance / Security week bmer traveling

Access Control

Timing / Scheduling Week Timer Calendar 27

Irigation

Timed Switch

Date/Time on BUS

Sunrise Sunset

ek Timer

Week Timer Calendar

2. Defina a latitude e longitude no componente, vocé pode facilmente encontrar essas informagdes online.

3. Carregue o projeto em seu servidor e abra o aplicativo AirHome remote pro

4. Dentro da sua conta AirHome remote pro segure por alguns segundos o icone da casa no canto superior esquerdo. Entao

clique no icone do primeiro temporizadol

,» agora vocé esta no modo de configuragéo.

5. Clique no objeto desejado e pressione o icone de mais no canto superior direito.

Defina os dias e a hora e clique na seta para tras no canto superior esquerdo.

Clique no icone do relégio a direita ap6s o dia que vocé selecionou.

105



Machine Translated by Google

GVS'  kBUS® KNX/EIB AirHome Manager Software

Este é o icone do nascer do sol que adicionara tempo ao evento do nascer do sol

Este é o icone do nascer do sol que antecipara o evento do nascer do sol

Este é o icone do por do sol que adicionara tempo ao evento do pér do sol

Este é o icone do por do sol que antecipara o evento do p6r do sol
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Capitulo 6 Interface do usuario

O AirHome fornece duas interfaces de usuério diferentes: Modo de visualizacédo Classico e modo de visualizagéo de Mapa, com o Classico como
a interface padréo — veja a figura 6(1). No entanto, é possivel editar faciimente as configuragdes no Menu — Usuérios. Se dois
interfaces diferentes séo necessarias, entéo dois usuarios separados precisam ser criados e configurados de forma diferente, detalhes consulte
Capitulo 3.3.

A interface do usuario pode ser dividida em duas areas: no lado esquerdo esta a interface que mostra diretamente o arranjo, no

do lado direito estéo a colecéo de icones e a colegédo de componentes, veja a figura 6.

fcons  RAER

Basic icons

e e &

01— T O
o
B &
[Eon

Foto 6

6.1 Adicionar icones/componentes

Existem duas cole¢des no lado direito da interface: os icones e os componentes. Modo de exibi¢éo classico

e 0 modo de mapa séo criados facilmente arrastando e soltando icones e componentes em determinadas areas.

6.1.1icones

A colegéo de icones inclui todos os icones AirHome possiveis para o usuario criar uma interface personalizada. L&

existem 3 grupos menores divididos: icones basicos, Icones, icones 2 e um possivel grupo personalizado de icones adicionados pelo usuério, para

operagao, consulte o Capitulo 3.2. Clique com o botéo direito do mouse para excluir icones adicionados.
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Icons mHEE

*» Basic icons

» Icons
» Icons 2

» My icon set

Figura 6.1.1

6.1.2 Meus componentes

A cole¢do Meus Componentes contém todos os componentes adicionados ao seu projeto, conforme Figura 6.1(2).

Clique com o botéo direito do mouse no menu da Figura 6.1(3) para adicionar, remover, copiar, importar/exportar grupos. Para detalhes, consulte

Capitulo 5.

Figura 6.1.2 Figura 6.1.2(2)

6.2 Configuragéo da interface do usuério

A area esquerda da interface do usuério exibe o estilo da interface (visualizagéo classica e visualizacdo do mapa) e a interface do usuario

é exibido intuitivamente.

6.2.1 Modo de visualizagdo classico

No modo de visualizagdo Classica (figura 6.2.1(1)), os usudrios podem criar e mover icones de forma rapida e facil. H&

quatro sec¢des, as duas primeiras linhas sdo para configuragédo do menu, as duas Ultimas linhas séo para configuragdo do componente funcional. Abaixo estdo um

alguns passos de orientagéo:
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Figura 6.2.1(1)

(1) Area de configuragdo do menu, a primeira linha é para o0 menu principal e o segundo submenu. Arraste os icones da coleg&o de icones
e solte nesta area para criar o menu. Abaixo esta um exemplo:

Clique duas vezes no icone para ver uma janela pop-up de edi¢éo - figura 6.2.1(2), informacdes detalhadas como titulo, icone

£
estilo, senha e nome do grupo de usuarios etc. podem ser definidos; clique no icone para entrar em outra janela pop-up para editar o
cor/estilo do icone e Ativar cores para confirmar a alteragao, clique em Remover para eliminar o icone.

Observacgao: se o icone removido for do menu principal, o submenu abaixo também sera excluido.

Editor
Title

Icon

Icon Editor

Enable co

o -

Figura 6.2.1(2)

(2) Area de configuracdo do componente: A primeira linha é a fungéo principal e a segunda linha a fungéo secundaria,

que também é a condicé@o que desencadeia a fungéo principal. Arraste e solte os icones da area do menu principal, trabalhando

os principios séo os mesmos, veja a figura 6.2.1 (3).
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Icon Editor

Enable colors [l

o -

Figura 6.2.1(3)

Nota: Insira 0 nome do grupo de usuarios, entdo o componente pertencera a determinado grupo de usuarios e so ficara visivel

aquele grupo.

scenario

Password

User group

[Enghsn wnited Kingdorn |
Classic a

6.2.2 Modo de mapa

O modo mapa, conforme mostrado na figura 6.2.2(1), € uma interface personalizada. Duas areas estéo na interface, lado esquerdo —

area de configuragdo do menu e area de configuracdo do componente do lado direito, consulte a figura 6.2.2(1).
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Background:  BESA  ANNE EG  ENAE Gewe(d i [ e« 0 nsbie / Disabie

Figura 6.2.2(1)

(1) Area de configuragéio do menu: arraste e solte os icones nesta area para criar um novo menu, as etapas basicas s&o as mesmas de

modo classico.

(2) Area de configuragdo do componente: crie uma nova pagina e arraste e solte os componentes da cole¢io de componentes para

nesta area para criar novas funcgdes. Abaixo esta um exemplo:

No modo mapa podemos criar diferentes paginas para diferentes espagos, 0s passos para criar sdo 0s seguintes:

1) Crie uma nova péagina. Arraste e solte um novo icone para criar, clique para adicionar mais.

2) Editar pagina. Clique - para editar na janela pop-up como em 6.2.2(2). A configuragao basica e a operacédo sdo as mesmas

a partir do modo classico. Além disso, se Se a guia padréo for escolhida, a pagina sera definida como pagina padréo.

Icon Editor

Enable colors [l Icon O

Default tab
Pal rd

User group

Figura 6.2.2(2)

3) Adicione o plano de fundo. Sob a pagina, o plano de fundo pode ser escolhido e adicionado, imagem de plano de fundo personalizada

podem ser adicionados e cor, transparéncia, moldura etc. podem ser definidos para o plano de fundo.

Background: *EYH MM F 12 EHm Gesture RIE: E) px Enable / Disable
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4) Outras operagdes. Clique com o botéo direito do mouse na pagina para escolher.

Open Link

i ? Abrir/Salvar/Copiar link
Open in New Window

Save Link... Abrir em nova janela
Copy Link Inspecione: consulte o Capitulo 3.7.
Inspect

Operacdes para componentes:
Clique duas vezes em um componente e edite na janela pop-up — figura 6.2(6), os detalhes séo os mesmos do modo classico.

Além disso, os usuarios também podem definir o tamanho do icone, o formato da letra, etc.

Editor

View mode (lv. 1)

Disable circle icon |

Hide icon when

User grou|
SronR Disable icon when

le factor
Scale width
Scale height
Bold

Text format

Figura 6.2(6)
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Capitulo 7 Exemplo de programacao do AirHome Manager

Este capitulo fornecerd um exemplo real de programagao do software AirHome Manager.

7.1 Programacéo Bésica

1. Conecte o gateway. Primeiro certifique-se de que o gateway Airl Server esta conectado corretamente ao cabo de rede, barramento KNX
terminais e alimentagéo auxiliar de 5 Vcc. O gateway, por padréo, estad com seu IP configurado como status DHCP, se for fixo
O endereco IP é necessério para ser definido, mude para a pagina de configuragdo do endereco IP. Clique em “Projeto” no menu
“Conectar” y “Pesquisar” na janela pop-up para procurar dispositivos na mesma LAN. Se as informacdes do dispositivo forem

conhecido de antemé&o, entdo vocé também pode digitar diretamente o endereco IP, nome de usuario e senha.

i 3

Server IP address 192,168.1.100

Username

B save pass

2. Crie um novo gateway.

+* Gateway's properties .
H 1) Crie um novo gateway

il ‘Name

2) Escolha o protocolo como KNX

3) Escolha o dispositivo correto

Address

0.00.0

Port

3671

Read interval

250

Menabie NAT

Remove
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3. Configuragéo do projeto. Consulte o Capitulo 5, Capitulo 6 para obter detalhes sobre a adigdo e edigdo de componentes a serem adicionados

componentes corretos para a interface do usuario.

1) Adicionar componente

2) Editar componente

3) Adicionar enderecos funcionais principais

4) Definir icones e conexdes de menu

5) Adicionar componentes a pagina funcional

6) Certifique-se de que o Airl Server Gateway esteja conectado & mesma rede

4. Carregue o projeto configurado. Clique em “Projeto” no menu y “Carregar” para atualizar o projeto programado para

Gateway do servidor Airl.

5. Conecte o aplicativo AirHome Remote Pro ao Airl Server Gateway. Quando o projeto for carregado, execute o AirHome

Remote Pro no celular/tablet/PC para conecta-lo ao servidor Airl pronto.

a'dolic { New account

{New account
Title New account Title New account
Auto search No server found

IP address IP address
Username

Username

Password

Password

Title color Title color

Picture Picture
Picture color

Picture color

QR code access QR code access

Etapas para conectar o AirHome Remote Pro ao Airl Server Gateway:

1) C|ique para adicionar um novo usuario.

2) Digite o enderego IP, nome de usuério e senha.
Nota: O nome de usuario padrdo é “admin”, a senha é “password”, quando o projeto € modificado ja o

informacgdes do usuério, digite de acordo com as informacdes alteradas.

3) Clique . para salvar as informagdes da conta.
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6. Apds as etapas acima, execute o software de monitoramento para monitorar se o sistema funciona bem quando é controlado por
AirHome Remote Pro APP. Por exemplo, abra o ETS Group Monitor para verificar se o barramento KNX esta reagindo aos telegramas

recebido respondendo corretamente.

o i

= Comseons P st 4+ Open = ernt Options Group Funcians
o—— Group Address Data point type ch v Delay time[sec] 0
Options Last received value Value oF - Send cyclically
= Monitor #* Time Service Flags Prio  Source Add Source Name Destination £ Destination Name  Rout  Type DPT Info

Bus Manitor

7.2 Verificar/alterar endereco IP

Se o programador precisar verificar ou alterar o endereco IP, siga as etapas abaixo:
1) Verifigue o endereco IP do gateway do servidor Airl. Quando o dispositivo estiver conectado corretamente, visite o site do roteador
para encontrar todas as informagdes necessarias sobre o roteador e o gateway ao qual esta conectado.
2) Mude o endereco IP. Crie um arquivo .txt e renomeie como “eve.settings” e defina o IP dinAmico/endereco IP estatico:
Definir endereco IP dindmico:
NETWORK_MODE=DHCP
Definir endereco IP estatico: (0s seguintes enderecos sdo apenas para referéncia)
NETWORK_MODE=ESTATICO
REDE_IP=192.168.1.100
NETWORK_MASK=255.255.255.0
NETWORK_GATEWAY=192.168.1.1
REDE_DNS1=192.168.1.1

REDE_DNS2=8.8.8.8

Copie o arquivo .txt pronto para USB, entdo insira-o na porta USB do Airl Server Gateway, desconecte a energia para

reinicie o dispositivo, entédo o endereco IP seré alterado.
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